Apocalipsis 1:1 i Apocalipsis 1:4

'Nan Na Tityincyoo' Nnon
Juan Na Si'man
Jesucristo

Jii'loon na si'man Jesucristo 'man na xejnda
ngtientyja

1 Jii'oonmin chuhan' jfi'oon na tyincyaa
Tyo'ts'on nnon Jesucristo na quitsi'man jonhan'
ndéé nn'an na cotyentjonhan nnon jon. Joo
jii'loonmin conan'quindyihan' ntyja 'maan' 'man
na cje ro na nguentyja. Ja Juan na matye'ntjon
nnon Cristo, t'ua jon ts'ian nnon angel 'maan' jon
na tyjee' tsan'fieen na m'an na quitsiquindyi
tsan'fieen jii'oonmin ja. 2 Mactji' jndyoyu
ntyja 'maan' tsofi'en 'man na tityincyoo' nnon.
Tsonvahin chuhan' jii'oon ntyja 'maan' jii'oon'
Tyo'ts'on yo jii'oon na mayuu' na si'man nquii
Jesucristo.

3 Ityio Tyo'ts on jn'aan nquii ts'an na itsij-
naan' joo ]n oon na chu tsonva. Ndo' mantyi
ityio jon jn'aan joo nn'an na condyehinhan' ndo'
cotamguee'hin nchu vaa tsi'manhan'. Ee jndé
mavaa xjen na nndui cha'xjen na conan'quindyi
jii'oonmin.

Incyaa Juan ts'on 'naan' jon ndéé nn'an clientaa’
Tyo'ts'on ndyuaa Asia

4 Ja Juan matsciien6n jii'oonmin ndéé 'o' na
conduiho' ntyque' tmaan' nn'an na vantyja
n'onho' Jesucristo na m'anho' ndyuaa Asia.
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Nquii Tyo'ts'on mancuiixjen m'aan jon, mantyi
tom'aan jon ndyu na toxen'chen vitjachen na
nc'oon tsonnangue, ndo' ngientyja Xjen na
nncujeemon jon. Mac'an na nninncyaa jon
na ncy'onho' ciienta juu naya na tsixuan jon,
yo nin'juu na conduihin na tajfiuaan' ts'onhin.
Ndo' mantyi joo ntyque' espiritus na m'anhan
tonnon juu silla na manin' ts'iaan' 'naan' jon,
ncyahan na nan'xuanho' joo nayamin'. 5 Ndo'
mantyi nquii Jesucristo ncyaa jon na nndaho'
joo nayamin', nquii jon na conduihin na tocuji'
jndyoyuhin ntyja 'maan' Tyo'ts'on. Manquii Jesus
na conduihin ts'an navejndyee na jnanquintyja
jon quii' nt'an nn'an na jndé tjé na tando' xco jon.
Conintquentyichenhin ndéé tsofi'en nn'an na

conduihan nanm'ann'ian na cotoxenhan nn'an
tsonnangue. Vi'ntyjii jndyi jon jaa, ndo' ng'e

na jnan'cuee' nn'anhin na tctie' neoon' jon, jo'
juu jnan na tonan'xuan, jndé siquindyaa jon jaa
na tonan'y'oonhan' jaa. 6 Ndo' nquii Cristo jndé
tquenjonnaconduijaatmaan'nn'annaitye'ntjon
jon. Mantyi jndé tquen jon na condui jaa ntyee
na cotye'ntjon nnon tye jon, nquii ta Tyo'ts'on.

Ninnquii'chen ctit'maan'hin xeng'e juu najndei

na conduihin yo nin'juu na itye'ntjon jon tsofi'en.

Ninnquii'chen quindui na nnda'.

7 Quitquenho' clienta, jndé mandyo Cristo
quityquii' chincyu.

Tsofi'en nn'an njnty'iahan jon yo nque nn'an na
jnan'jonhan na cue'jon, ndo'yo nin'tsofi'en
nn'an na ninvaa tsonnangue.

Juu xjen na njnty'iahan jon, jndei nnan'xuaahan
na itsimdaa'han' ngiohan.
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Mayuu' na nndui cha'xjen na mats;jo.

Nnda' vaa na tso tsan'fieen.

8 Nquii Tyo'ts'on na taquintyja najndei condui-
hin, itso jon:

“Ja m'an vitjachen na tui tsofi'en, ndo'
nc'onntyéchén vi na jndé tenon tsofi'en.” Ndo' vaa
tso nquii jon na manciiixjen m'aan jon vitjachen
na nguaa tsonnangue yo tsjd'ndue, ndo' mantyi
ngientyja Xjen na ncijee'non jon.

Nnon Juan tityincyoo' Cristo na quixueehin

9JaJuan na mactji tsonvahin, condui ja ntyjeho!
na mavantyja ts'on Jesucristo. Matsijon ja yoho'
ntyja 'maan' naico'xen jon. Mantyi condui ja ts'an
na itsijonhin yo navi' na coquenonho' ng'e na
vantyja n'onho' Jesus. Ndo' mantyi yo nin'juu na
contjotyenho' ntyja 'maan'jon yo na t'man n'onho'
minninchen nnon 'man na inchjehan' 'o'. Tom'an
jatyuaa chjonajndyuPatmos nam'aan ndaandue
xi'jndiohan'. Tyii' gobiernon ja jo' tsojnaan' na
toninncyajii'oon' Tyo'ts'on ndo' na toctiji' jndyoyu
ntyja 'naan' nquii Jesus. 10 Juu xuee na covafijoon'
nn'on na tando' xco Jesus, tom'an ja nacje 'naan'
Espiritu Santo. Ndo' juu xXjen'fieen tox'én jndyi na
cha'vijon jndyee' ts'an na c'uaa jndyi tsinin. Itsi-
jonhan' na c'uaahan' cha'vijon ya na ictja' ts'an
ndu. 11 Jndyi na itso jon nnén:

—Joo 'man na mandyia', chen jndyi cuji'han'
nnon ncuii tson.  Quitsclienon'han' ndéé joo
ntyque' ntmaan' nn'an na vantyja n'on ja na
m'anhan ndyuaa Asia, juu tsjoon FEfeso, yo
Esmirna, Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia, ndo'
yo nin'Laodicea.
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Ndo' vaa jii'oon na jndyi.

12 Tequén cha' nty'ia nin nquii jon na itsinin
yo ja. Yajo' jnty'ia ntyque' ncjo na jndéhan' yo
s'on ijan na contyjo chonhan'. 13 Ndo' xonciie
quii' nt'anhan' jnty'ia minntyjee' nciii cha' vaa
ts'an. Ciie jon nciiii ndiaa tco xjen tyuaachen. Ndo'
tsi'jndya jon, tyen nciii 'nan na jndéhan' yo s'on
jjan. 14 Soxquen jon quichi'tyenhan' cha'vijon
soo' quitsman quichi', cha'vijon quichi' tein. Ndo'
ténnon jon quixueehan' cha'vijon tsachon t'man.
15 Mantyi ng'ee jon quixuee jndyihan' cha'na colo
tsixuan s'on ve xjen na jndé jndui'han' quityquit'
ton' na conein ncjo na sijnty'ui ya ts'anhan'.
Ndo' jndyee' jon c'uaahan' cha'vijon na c'uaa vja
ndaa jndaa. 16 Nt'6 jon tontyjaya too' ntyque'
ncjuu, ndo' quii' 'ndyo jon jndui' Xjo na té ve
ntyjaquio. Ndo' xuee jndyi nnon jon cha'xjen
naxuee ndo'clijioon' na yajmin'.

17Ndo' xjen na jnty'iahin, jnaan' na ty'ué jndyi,
tyiooto ja tong'ee jon cha'vijon ts'oo. Yajo' nt'0 jon
ntyjaya tyio jonhan' nacjo. Itso jon nnon:

—Tyi'nty'ue'. Ja condui nquii jon na tom'aan
navejndyee vitjachen na nguaa tsonnangue ndo'
min na quintyciiiihan', majo' ja ninvaa m'an. 18]a
ninnquii'chen mavant'6. Ndo' min na jndé t'io,
majo' naneinhin m'an na tyi'quintyciii na ma-
vant'd. Ndo' juu na co'xenhan' na covje nn'an,
condui ja na matye'ntjonhan', juuhan' ndo' mantyi
naijon na m'an nn'an na jndé tjé na tyi'c'onhan
ntyja njan. 19 Ndo' itsontyichen jon nnon: 'Nan
na jndé jndyia' na tityincyoo' nnon' yo mantyi
tsofi'en nnon na nnintyincyoo'ntyi na minhan'
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nanein yo 'nan na xejnda ndui, ctiji'han'. 20 Ndo'
ntyja 'naan' juu jii'oon na vanty'iu m'aanhan' na
tacovaa' n'on nn'anhan', ndo vaa na itsi'manhan’'.
Joo ntyque' ncjuu na jndyia' na too' nt'o ntyjaya,
conduihan' joo ntyque' angeles na cotquenhan
clenta joo ntyque' tmaan' nn'an na conduihan
clientaa' Tyo'ts'on. Ndo' mantyi joo ntyque' ncjo
na jndéhan' yo s'on ijan na contyjo chon, joohan'
conduihan' joo ntyque' tmaan' nn'an na condui-
han ciientaa' nquii Tyo'ts'on.

2

Jii'loonnatyincyaajesucristo ntyja 'naan ntyque'
tmaan' nn'an Jii'oon clienta nn'an tsjoon Efeso

1 Tsochen Jests nnoén: “'U' Juan, cuji' jii'oon
na matsjo nnon' ndo' quitsciienon'han' na m'aan
nquii dngel na ivantyjee' jon tmaan' nn'an na con-
duihan ciienta na m'anhan tsjoon Efeso. Quitsu'
ndééhan: Ndo6 vaa na matsjo nco na too' ntyque'
ncjuu nt'o ntyjaya. Manco na manty'i quii' nt'an
joontyque'ncjonajndéhan'yo s'onijan nacontyjo
chonhan'. 2]Ja ntyji ya nctiii ciiii nnon na cont'aho'
ntyja njan, ndo' mantyi yo na conan'jonho' na
cotye'ntjonho' nnén. Ndo' mantyi ntyji na con-
tjotyenho' ntyja njan. Ntyji na tyi'quintjo ya
ngioho' yo joo nn'an na conan'jonhan yo 'man
tyia. Ndo' mantyi maquén clienta na joo nn'an na
conduehan na nquii Jesucristo jfion jonhan ndéé
nn'anyo jii'oon naya 'maan'jon, cotji'ho' clienta na
condui nan'fieen nn'an na ve' conan'vi'nn'anhin.
310" ng'e na njon jndyi ngioho' yo xué, m'anho'
na t'man n'onho' conan'quii n'onho' quityquii'
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tsofi'en navi' na coquenonho', min tyi'qui'ndyeho’
ntyja njan. 4 Majo' ndd vaa na tyi'cavee' ntyji
ntyja 'naanho'. '0' tyi'conan'vengioho' ja cha'xjen
na vejndyee. 5 Ng'e na nnda', cafijoon' n'onho'
nchu vaa na tom'anho' na tonnon na toxen'chen,
nanein jndé tycyaaho' na nnda' tonan'xuanho'.
Jo' quintciie' n'onho' 'man na conan'tjaho' ndo'
quint'a nnda'ho' cha'xjen na tont'a jndyeeho'.
Majo' xe na aa tyi'ntcte' n'onho', yajo' nciijenon
ndo' nciji' ntcli'é juu xjo clientaho' na ntyjo chon-
han'. 6 Majo' min na nnda', vaa nciiii nnon na
nan'xuanho' na cavee' ntyji. M'anho' na jndoho'
joo ts'ian na cont'a nn'an tmaan' nicolaitas. Ndo'
mantyi ja jndo jndyi 'nan na cont'a nan'fieen.

7“Min'cya ro ts'an na nin'ctiaa' ts'on jii'oonmin',
quindyii juu jii'oon na itsinin nquii Espiritu Santo
ndéé joo nn'an na conduihan ntmaan' clientaa'
Tyo'ts'on. Juu ts'an na condéé its'aa yo natyia,
ninncya ]a na ntquii juu téé' ts'on na incyaa-
han' na tyi'quintyctii na vando' fiuaan' juu. Juu
ts'oon'fieen minntyjee'han' quii' paraiso naijon na
m'aan nquii Tyo'ts'on.”

Ji'oon clienta nn'an tsjoon Esmirna

8 Tsontyichen Jesus nnén: “Juu jfi'oon na
matsjo nnon', cuji'han', ndo' quitscliienon'han'
na m'aan juu angel na ivantyjee' jon tmaan'
nn'an na conduihan ciientaa' Tyo'ts'on tsjoon
Esmirna. Quitsu' ndééhan: Jii'oonmin matsinén
ncod, ja na manciiixjen m'an navejndyee ndo'
na mats'iaii'en. Manc6 na jnan'cuee' nn'an ja,
majo' vant'é xco. 9 Joo navi' na coquenonho',
nchji jnt'a ntyja 'naan'han', ndo' mantyi nchji
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na jiien' jndyiho'. Majo' na tonnon Tyo'ts'on
conduiho' na tyaho'. Manchji jii'oon tsan' na
conan'nein minndye nn'an nacjoho'. Nan'fieen
tuihan tsjan nn'an judios, majo' ng'e na cont'a
vi'han 'o', jo' tsi'manhan' na chito conduihan
nn'an judios, conduihan tmaan' ciientaa' Satanas.
10 Tyi'nan'tyueho' ntyja 'maan' juu navi' na mavaa
xjen na ntquenonho'. Ee juu yutyia nts'aa juu na
ntyi' nn'an vendyeho' vancjo cha' quitsi'manhan'
na aamayuu' navantyjan'onho'ja. Juunavi'fieen,
ninclianntyi ro xuee na ngenonho'han', majo'
quintjotyenho' na vantyja n'onho' ja min xe na aa
nan'cije nn'anho', ndo' nninncya na ncy'onho'
clenta na tyi'quintyctii na cota'ndo'ho', na
juuhan' tsixuanhan' cha'vijon corona na njon
jndyihan'. 11 Minninchen ts'an na ninctiaa'
ts'on jii'oonmin', quindyii juu jii'oon na itsinin
nquii Espiritu Santo ndéé joo nn'an na conduihan
ntmaan' cilentaa' Tyo'ts'on. Nquii ts'an na condéé
its'aa yo 'man tyia, juu na covje nn'an na vja ve,
tyi'je'quit'uiihan' tsan'fieen”.

JA'oon ciienta nn'an tsjoon Pérgamo

12 Tsontyichen Jesus nnén ja Juan: “Joo
ji'loonmin na matsjd nnon', cuji'han', ndo'
quitsciienon'han' na m'aan juu dngel na ivantyjee'
jon nn'an na conduihan tmaan' ciientaa' Tyo'ts'on
tsjoon Pérgamo. Quitsu' ndééhan: “Ndo vaa jii'oon
na matsjo ncd na y'oén xjo na té ve ntyjaquio.
13 Mantyji ya ntyja 'naan' na cotsam'anho' xoncte
quii' nt'an nn'an na m'an tocje 'maan' Satanas.
Majo' min na nnda', contjotyenho' ntyja njan.
Tacotjiho' na vantyja n'onho' ja min na xoncue
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quii' tsjoonho' jnan'cuee' nn'an juu ntyjeho!
Antipas. Juu tsan'fieen yo mancha'chen ts'on
jon tociji' jndyoyu jon ntyja njan ndéé nn'an
tsjoonho' na m'anhan nacje 'naan' Satanas.
14 Majo' m'aan clianntyi ro jii'oon na nchji na
tyi'cotsam'anho' na tonnon cha'xjen na chuhan'.
Ndyii' ntyjeho' na tyi'nin'qui'ndyehan jii'oon na
totsi'man Balaam. Tsan'fieen si'man jon nnon
Balac jii'oon na s'aahan' na tonan'tja nn'an
Israel nnon Tyo'ts'on. Ee juu Balaam'fieen itso
juu na ya quinan't'maan' nan'fieen 'mnan na ve'
tonan'yann'an. Ndo'tanin min na aa ntquiihan s'i
quioo' na conan'ciije nn'an na conan't'maan'han
juu nan'fieen. Min tanin Xe na aa m'anhan yo
ntyjehan na ve' ndo' ro.

Ndo' ro jiti'oon na totsi'man juu Balaam'fieen.
15 Ndo' tsontyichen Jesuds: Mantyi vaa ncuiichen
'nan na ntyji yoho!, na fi'en ntyjeho' na co-
nan'jontyenhan yo juu jii'oon na conan'man
nn'an tmaan' nicolaitas. 16 Mang'e jo' quintciie'
n'onho' jnanho' nan'min', ee xe tyi'ntciie' n'onho',
cje na nguénodn ndo' ntsiquit'a ja tyia' yo nan'fieen
yo Xjo na ndyii'han' quii' 'ndy6.17 Minninchen
ts'an na nin'ciiaa' ts'on joo jii'oonmin', quindyii
juu jii'oon na itsinin nquii Espiritu Santo ndéé joo
nn'an na conduihan ntmaan' ciientaa' Tyo'ts'on.
Nciii ncuii ts'an na xe'ncyaa juu na juu 'nan tyia
ntco'xenhan'hin, nninncya na ntcia' juu 'nan na
itsijonhan' juuhan' cha'vijon mand, nciiii nnon na
tyi'covaa' n'on nn'an ntyja 'naan'han'. Ndo' man-
tyl nnon tsan'fieen nninncya ja ncuii tsjo' chjo na
quichi'. Nnonhan' nnintyincyoo' xuee' tsan'fieen
na xcohan' na tji ja na xia'ntyl nquii juu ncuaa'
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ts'on juu nchu vaa tsi'manhan’'.

Jit'oon clienta nn'an Tiatira

18 Tsontyichen Jesus nnén: “Joo jii'oonmin na
matsjo nnon', ciji'’han', ndo' quitsciienon'han' na
m'aan juu dngel na ivantyjee' jon nn'an na con-
duihan tmaan' ciientaa' Tyo'ts'on tsjoon Tiatira.
Quitsu' ndééhan: “Ndo0 jii'oon na matsinén nco na
condui ja jnda Tyo'ts'on. Maja na quixuee jndyi
ténnon cha'vijon tsachon, manty'ia ata quityquit'
n'on nn'an. Ndo' quixuee ng'é cha'vijon colo s'on
ve xjen na jndé jndui'han' quii' ton' na conein
ncjo ndo' na sijnty'ui ya ts'anhan'. 19 Chen jndyi
ntyji 'man na cont'aho'. Mantyji ntyja 'naan' na
conan'vengioho' nn'an yo juu na vantyja n'onho'
ja. Ndo' maquén ya ciienta na xoncuiee' n'onho'
na cotyentjonho' nnoénna conan'quiin'onho' navi'
na coquenonho'. Mantyi maquén clienta nchu vaa
na conan'jonho' yo ja, majndyentyi nnon 'nan na
cont'aho' cha'xjen na chuhan', chito cha'xjen na
tom'an jndyeeho'. 20 Majo' vaa 'man na ntyji na
tyi'quichuhan' ntyja 'naanho'. Ee tyquii' nt'anho'
m'aan ncuii tsanscu na itsi'man juu jii'oon tsan'
ndéého'. Ve' itso nquii juu na conduihin ts'an
na incyaa juu jii'oon' Tyo'ts'on, majo' ve' its'aa
juu cha' tots'aa tsanscu na jndyu Jezabel, ndo' na
nnda' joo nn'an na vantyja n'on ja, itsivi'nn'an
juu nan'fieen. Ee itsi'man juu na tanin min na
ve' nd6' ro m'an nn'an yo ntyjehan, ndo' na cuaa
nquii min na conan't'maan'han 'nan na conan'ya
nn'an, ndo' mantyi ya min Xe na aa cotquiihan
s'iquioo' na conan'ciije nn'an na conan'tmaan'hin
joo nan'fieen. 21 Jndé tyincya Xjen nnon juu
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tsanscu'fieen na quintcie' ts'on juu na ve' ndd'
ro m'aan juu yo nn'an, majo' tyi'nin'qui'ndyii
juu na nnda' vaa na vam'aan juu. 22 Majnaan'
jo' ntsquid tycu v'ii nacjoo' juu. Ndo' nts'a na
nque nn'an na ve' ndé' ro m'anhan yohin, xe na
aa tyi'ntctiie' n'onhan 'nan na jndé cont'ahan na
si'man juu ndééhan, cliejon t'man navi' ntquenon-
han cha'xjen nquii tsanscu'fieen. 23 Ndo' man-
tyi joo nn'an na conduihan cha'vijon ntsinda juu
ng'e na conan'jonhan yo jii'oon na incyaa juu,
ntsclijéhan. Yajo' nque nn'an na conduihan nciii
nclii tmaan' na ictji Tyo'ts'on ciientaa' nquii jon,
ncllaa' n'onhan na chen chen ntyji ja nchu vaa
'man itsitiu ts'an yo nchu vaa na m'aan' ts'on juu.
Ja ndyion nciii nciii 'o' xi' nciii nchu vaa 'man na
cont'aho'. 24Majo' m'an minndyeho' tsjoon Tiatira
na tyi'conan'jonho' yo juu jii'oon na itsi'man
juu tsanscu'fieen. Joo nan'fieen na conan'jonhin
yo juu, conduehin na min jii'oon na njon jndyi
nan'xuanhan' ntyja 'naan' Satanas. Majo' 'o' na
tyi'conan'jonho'yo jii'oon'fieen, tavi'nan nciiichen
XU na matyié nacjoho'. 25 Xia'ntyi na quintjo-
tyenho' tyquii' na vantyja n'onho' ja ata xjen
na nguéntci'é na m'anho'. 26 Ntyja 'naan nque
ntyjeho' na cont'ahin 'man na nt'ue ts'dn, na
tyi'xe'ncyahan na juu natyia ntquenhan' Xjen
'naan'han'hin, ja nninncya na nditquehin ndéé
tsofi'en nn'an tsonnangue. 27 Joohan ngitox-
enhan nan'fieen yo naijndei'han', ndo' ya na
tyi'nin'quita'nguee' nan'fieen, nan'tyuii'han joo
nan'fieen cha'vijon ya na itsityuii' ts'an xuaa na
jndéhan' yo ts'oquichu. Nquii Tyéhd' jndé tyin-
cyaa jon najndei na tsixuan ja na ntco'xén. Ndo'
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cha'xjen na s'aa jon na nnda', manda' vaa na
ninncya na quinan'xuan nan'fieen na jndé'han na
quitoxenhan. 28 Ndo' mantyi nninncya na nnda-
han quixjuunco. 29 Minninchen ts'an na nin'ciiaa'
ts'on jii'oonmin', quindyii juu jii'oon na itsinin
nquii Espiritu Santo ndéé joo ntmaan' nn'an na
conduihan ciientaa' Tyo'ts'on”.

3

Jfi'oon clienta nn'an tsjoon Sardis

1 Tsontyichen Jesus nnon: “Ciji' jii'oon na
matsjé nnon', ndo' quitsclienon'han' na m'aan
angel na ivantyjee' jon nn'an na conduihan
tmaan' cuentaa' Tyo'ts'on na m'anhan tsjoon
Sardis. Quitsu' ndééhan: “Ndo6 jfi'oon matsjo,
ncd na matsixuan ntyque' Espiritu clientaa'
Tyo'ts'on yo joo ntyque' ncjuu'fieen. Ntyji 'man
na cont'aho' ndo' ntyji na condue nn'an na
'0o' t'man cojoo' n'onho' ntyja njan, majo' '0'
conduiho' cha'vijon nt'oo. 2 ]Jo' quintciiiho' ndo'
quinan'chonho' ntyja 'maan' na vantyja n'onho'
ja, naitsijjonhan' juuhan' cha'vijon ts'an na vave'.
Ee juu na cotsam'anho', maquén ciienta na ncuii
clii nnon ntyja 'maan' na cotye'ntjonho' nnon
Tyo'ts'on, tyi'quindéhan' cha'xjen na chuhan'.
3 Jo' cafijoon' n'onho' juu jfi'oon na ty'onho'
Clenta. Quita'nguee'ho’han' ndo' quintcte'
n'onho' jnanho'. Majo' xe tyi'nan'jii'oon'ho'
'man na matsjo ndéého', ninjonto ncujéndn
cha'vijon na icujee' tsanch'uee, min tyixe'cliaa'
n'onho' yuu xjen ngué. 4 Majo' tsjoonho' Sardis
m'an vendye ntyjeho' na tyi'cov'ahan yo juu
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'man tyia ee cotsam'anhan cha'xjen na nt'ue
ts'on. Mang'e jo' nninncya ndiaa quichi' na
ntciehan na nnan'jonhan yo ja ee nan'xuanhan
na ncy'onhan clenta juu naya'fieen. 5 Nque
ntyjeho' na tyi'xe'ncyahan na ntco'xen 'nan
tyiahan, joohan ntcliehan ndiaa quichi'. Min
tyi'xe'quitsint'u ngueehan nnon tson na chuhan'
nguee nn'an na incyaa Tyo'ts'on na nan'xuanhan
na tyi'quintyciii na vando' fiuaanhan. Ndo' nnon
Tyého' yo ndéé angeles 'maan’' jon, nciji' jndyoyu
na condui nan'fieen nn'an na m'anhin ntyja njan.
6 Min'ninchen ts'an na nin'ciiaa' ts'on jii'oonmin',
quindyii juu jii'oon na itsinin nquii Espiritu Santo
ndéé joo ntmaan' nn'an na iciji Tyo'ts'on na
conduihan ciientaa' nquii jon.”

JA'oon ciienta nn'an tsjoon Filadelfia

7 Tsontyichen Jesus nnon: “Ciji' jii'oonmin
na matsjo nnon', ndo' quitscienon'han' na
m'aan juu angel na ivantyjee' jon tmaan' nn'an
na conduihan ciientaa' Tyo'ts'on na m'anhan
tsjoon Filadelfia. Quitsu' ndééhan: Condui ja
fiuan nquii', ndo' mantyi juu jii'oon na mayuu'.
Nquii David totsixuan jon najndei na tocoxen
jon ninvaa ndyuaa 'maan' jon. Cha'xjen na
totsixuan jon, mantyi ja vaa najnd0 na nninncya
na vanaan na ngaquee' ts'an quifioon'ndue 00
aa tyi'ciianaan. NcO matsiquinan ndo' tanin ts'an
nndéé ntscu'tyen, oo matsc'utyén ndo' ta'nman
ts'an na ndéé ntsiquinaan. 8 Ntyji nchu vaa na
cotsam'anho'. Quitquenho' clienta, jndé siquinan
tondéého' cha'vijon nciii 'ndyo v'aa cha' ndéé
ntji' jndyoyuho' ntyja njan. Ndo' juu na jndé



Apocalipsis 3:9 xiii Apocalipsis 3:12

siquinan, ta'nan ts'an na nndéé ntscu'han'. Ee
min na tyi't'man najndei na nan'xuanho' quii'
nt'an nn'an, majo' conan'veho' jii'oon njan ndo'
min tyi'cotji ntciie'ho' ntyja njan. 9 Nd6 vaa na
nts'a. Tsjoonho' m'an nn'an judios na conduehan
na joohan mayuu' judios conduihan. Majo' 'nan
na cont'ahan tsi'manhan' na tyi'yuu' na nnda'.
Ee ninnquii'chen quintu conan'neinhan. Joohan
conduihan tmaan' nn'an clientaa' juu Satanas.
Quitquenho' ciienta, nts'a na ngonan'ndyoo'han
na m'anho' na ntonquityehan tondéého'. Ndo'
na ntsavaa' n'onhan na vi'ntyji ja 'o'. 10 Ng'e
'0' jndé jnan'quindého' jii'oon na tsjo ndéého',
ndo' yo na t'man n'onho' conan'quii n'onho'
nciii cliii nnon 'man na coquenonho'. Ng'e
na nnda', mantyi ja nguantyjé' 'o' juu Xjen na
nndyohan' na nt'uiivi'han' nn'an. Juu xjen'fieen
nn'an na ninvaa tsonnangue na tyi'c'onhan
ntyja 'maan' Tyo'ts'on, vaa t'man jndyi navi' na
ntquenonhan cha' ntsi'manhan' nchu vaa na
nan'xuanhan tonnon jon. 11 Cje ro ngué ntcii'é na
m'anho'. Tsofi'en naya na jndé ty'onho' ciienta,
quita'ntjee' yaho'han' na juuhan' tsijonhan'
cha'vijon corona na njon jndyihan', tyi'nts'aahan'
na nciji' ts'anhan' ndueeho'. 12Ndéé joo ntyjeho'
na tyi'xe'ncyahan na ntquen juu natyia Xjen
'maan'han'hin, nninncya na nntjotyenhan na
tongiaa' Tyo'ts'on. Ntsijonhan' joohan cha'vijon
nont'eii' juu vats'on quifioon'ndue. Ndo' tyi'jon
nciyji'han'hin na m'anhan jo' yo jon. Ndo'
nacjohan nciji xuee' nquii Tyého' Tyo'ts'on
yo xuee' Jerusalén xco, tsjoon' nquii jon na
nnanhan' quifioon'ndue na nndyocuehan'. Ndo'
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mantyi nciji Xué na xcohan' nacjo nan'fieen.
I3Minninchen ts'an na nin'ctiaa' ts'on jii'oonmin',
quindyii juu jii'oon na itsinin nquii Espiritu Santo
ndéé joo nn'an na conduihan ntmaan' nn'an
Culentaa' Tyo'ts'on.”

JAi'oon clienta nn'an tsjoon Laodicea

14 Tsontyichen Jestus nnén: “Joo jii'oonmin na
matsjo nnon', ciji'han', ndo' quitsciienon'han' na
m'aan juu angel na ivantyjee' jon nn'an na con-
duihan tmaan' clientaa' Tyo'ts'on tsjoon Laodicea.
Quitsu' ndééhan: “Ndo jii'oon na matsjo na con-
dui ja jii'oon na tyi'je' quitscﬁejndyohan' juuhan'.
Condui ja jfi'oon na mactji' ]ndyoyu ja, manco na
matsiquindée, nco na condui ja jii'oon na nndée
ngantyja ts'on ts'an. Ndo' condui ja x'ee jii'oon
ntyja 'maan tsofi'en na tquen Tyo'ts'on. 15 Chen
jndyi ntyji ntyja 'naan' tsofi'en na cotyentjonho'
nnon Tyo'ts'on. '0O' min tyi'quitsijonhan''o' cha'na
ndaatioo tein, min cha'na ndaatioo jmin'. Nt'ue
jndyi ts'6n na ncuii na ve nan'min' na ntsijon-
han' 'o'. 16 Majnaan' jo', ng'e na itsijonhan' 'o’
cha'vijon ndaatioo na ngue ro vi, min chito na
tein nan'xuanho', min chito na jmin' nan'xuanho’,
jo' na nciji' '0o' ntyja njan, cha'xjen ya na itan
ts'an. 17 Ee condueho': Condui jaa nn'an tya ntyja
'naan' Tyo'ts'on yo ntyja 'naan' tsonnangue. Jndeé
tijndye 'man njan. Tanin 'nan viitsitjahan'ja. Ndo'
vaa na condueho'. Majo' ndictiaa' n'onho' na con-
duiho' nn'an na nty'iachen, naninfien' jndyiho'.
Itsijonhan' '0' na cha'vijon nannchjan, cha'vijon
na ninquintseiho'. 18 Mang'e jo' matsiqui'man' ja
'0' na quijnt'ueho' naya na tsixuan. Ee na nt'aho'
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na matsjo, cha'vijon na conan'jndaho' s'on ijan na
jndantyi njonhan', yajo' nnan'xuanho' na tyaho'
natonnon Tyo'ts'on. Ndo' nnon quijnt'ueho' ndiaa
quichi' na ntciieho', cha' ntscu'han' na jn'anho' na
ninquintseiho'. Ndo' mantyi nnon quijnt'ueho' na
cha'vijon nchen' nasi na ndyionho'han' téndéého'
cha' xuee njnty'iaho'. 19 Tsofi'en nn'an na vi'ntyji,
ya na conan'tjahin nnon, jaa' ji'oon na maman-
han ndo' mac'éyuhan. Mang'e jo', cjoo' ya ya
n'onho' na quintciie' n'onho'. 20 Quitquenho'
clienta, minntyjé' to'ndyo v'aa ndo' matsici'ahan'.
Xe na aa m'aan nin juu na nndyii juu jndyéé
ndo' ntsiquinaan juuhan', ncjoc'é na m'aan juu.
Ndo' ntsijon ja yohin na icta' juu, ndo' mantyi
ntsijonhin yo ja. 21Ja tantjon yo juu 'man tyia
na nin'co'xenhan' ja. Mang'e jo' jndé taquijman
ngiaa' Tyého'juu sillana manin' ts'iaan' 'naan'jon
naijon naico'xenjon. Ndééjoo ntyjeho' na mantyi
tyi'xe'ncyahan na juu 'man tyia quenhan' xjen
'naanhan'hin, nninncya na ntsacliendyuaahan juu
silla na manin' ts'iaan' njan naijon na maco'xén.”

22 Minninchen ts'an na nin'cliaa' ts'on
jii'oonmin', quindyii juu jii'oon na itsinin nquii
Espiritu Santo ndéé joo nn'an na conduihan
ntmaan' clientaa' Tyo'ts'on.”

4

'Nan na min quifioon'ndue, tityincyoo'han' nnon
Juan

1 Vi na jndé jndyi jii'oonmin!, tityincyoo'
nciiichen nnon 'man na jnty'ia. Jnty'ia nciii
'mdyo v'aa quifioon'ndue na vanaanhan'. Ndo'
juu ts'an na t'man jndyee ja na jndyi jndyee' jon
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na itsijonhan' juuhan' cha'vijon na icija' ts'an
ndu, sinin nnda' jon nnon. Itso jon:

—Quindyovaa' ntjoohin, ndo' ntsi'man nnon'
'man na majnda' na ngientyja na nnduihan' vi na
jndé na tenoon' joo nan'min'.

2 Ndo' vi na jndé jndyi jii'oonmin', ninfioon'
t'0n ja nacje 'maan' nquii Espiritu. Ndo' quityquii'
quificon'ndue, jo' jnty'ia na ventyjee' nciii silla
na manin' ts'iaan', ndo' m'aan nctii juu na ve-
quityenhan'. 3 Quixuee jndyihin. Itsijonhan'
na nancoo'hin cha'vijon tsjo' jaspe yo tsjo' cor-
nalina na vando' jndyi colohan'. Ndo' xi'jndio
juu silla'fieen ntyjo quitsujn'an na itsijonhan'
colo 'maan'han' cha'na tsjé' esmeralda na nan-
coo'han'. 4 Ndo' mantyi xi'jndio juu silla'fieen
ventyjee' mafioon ntcyu ncho' nenque silla na
manin' ts'iaan'. Ndo' nacjohan' vendyuaa ntcyu
ncho' nenque nn'an na conintque. Ciiehan ndiaa
quichi' ndo' nquenhan fijon corona na jndéhan' yo
s'on ijan. > Juu silla na minntyjee' xoncte, con-

dui' chonntsuee ndo' c'uaa na co'manhan'. Ndo'
tonnon juu silla'fieen ventyjee' ntyque' lamparas

na conan'xueehan'. Joohan'conduihan' ntyque'
espiritu clientaa' nquii Tyo'ts'on. 6 Mantyi ton-
non juu silla'fieen vaa nciiii na itsijonhan' juuhan'
ndaandue na quixuee jndyihan' cha'vijon ndioo.
Ndo' xi'jndio na nennque ngiaa' juu silla'fieen,
nciii ncuii ntyjaa'’han' m'an nenque na cota'ndo'.
Tondééhan ndo' na tonquen'hin, too'chen na t'uit'
téndééhan. 7 Juu na vejndyee na nenque na
cotando'fieen, itsijonhan'hin cha'na lién. Ndo' juu
na jndeé ve, itsijjonhan'hin cha'na nctii toro. Ndo'
juu na jndé ndye, itsijonhan' nnon jon cha'na
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nnon ts'an. Ndo' juu na jndé nenque, itsijon-

han'hin cha'na quichi na mantyja. 8 Nciiii nctii

joo na nenque na cota'ndo'fieen, min yon yon
ntsquiihin, ndo' ninvaafi'enhan chuu' téndééhan.

Naxuee ndo' natsjon tyi'quitsaciientyjee'han na

conduehan:

Nuan nquii', fiuan nquii', fivan nquii' condui nquii
Tyo'ts'on na taquintyja najndei na condui-
hin.

M'aan ndo' m'aan jon, manciiixjen m'aan jon vit-
jachen na nguaa tsonnangue yo tsjo'ndue
ndo' mantyi nglentyja Xjen na ncijee'non
jon.

9 Ndo' nque joo na cotando'fieen, nciii nciii
jonna contctii'han, conan't'maan'han ndo' conin-
ncyahan na ya nnon nquii jon na m'aan ndo'
m'aan jon na vaquityen jon juu silla'fieen. 10 Juu
Xjen na cont'ahin na nnda', yajo' joo ntcyu
ncho' nenque nn'an na conditque'fieen, cotongi-
tyehan tonnon nquii jon na m'aan ndo' m'aan
jon na vaquityen jon juu silla'fieen na manin'
ts'laan'han'. Conan't'maan'han nquii jon na
tayuu ntyciii na vando' jon. Mantyi cotyiohan
corona 'maanhan tonnon juu silla'fieen. Condue-
han:

11'U' na condui 'u' na matye'ntjon'ja,

mancu' na condui 'u' nquii Tyo'ts'on na co-
nan't'man', tsofi'en na tquen' chuhan' na
quindit'maan' 'u' ntyja 'maanhan', chuhan'
na caquinjon 'u' ntyja 'naan'han'.

Ee ntyja 'maan' juu najndei na condui 'u', jo' na
tquen' tsofi'en.
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Ntyja 'naan' na nt'ue tson', jo' na tquen'han' ndo'
na ninm'anhan'. Maquen' xjen ja. Tsofi'en
na tquen' tsixuan' na quintcuiii'han' 'u'.

'U'tsofi'en najndeina condui'u'. 'U'tquen' tsofi'en
na min.

Tuihan' cha'xjen na nt'ue tson' ncu', ndo' ninvaa
m'aanhan'ng'e ntyja 'nan'.

S

Tson na ty'oon Quitsman Chjo clienta

1 Yajo' jnty'ia nquii jon na vaquityen jon
silla'fieen na manin' ts'iaan'han', ndyil' nctiii
tson nt'6é jon ntyjaya na tentciiihan' na ncha'
ve ntyjaquiohan' chuu' ntji. Ntyque' joo na
té'tyenhan'. 2 Ndo' jnty'ia nciiii &ngel na m'aan
jndyi najndei jon, jndei tic'uaa 'ndyo jon, taxee'
jon: “¢Nin ts'an chuhan' na ntyjee na ntyque'
joo na té'tyen tsonvahin?” 3 Majo' min juu
quifioon'ndue, min nnon tsonnangue, min na quiti'
nt'an nt'oo, min'nciii tatijnda' na vaa najndei na
conduihin na ntsiquinaan juu tson'fieen, min
na ntsijnaan' juuhan'. 4 Ndo' ng'e na nnda',
tot'id jndyi jnaan' na min'nciii ts'an tatijnda'
na chuhan' na ntsiquinaan juu tson'fieen, min na
ntsijnaan' juuhan'. > Yajo' nciiii joo nantque'hin,
tso jon nnon: “Nnda', tant'io', ee nquii jon na jndé
tju'cje jon juu natyia, conduihin lién clienta nn'an
tmaan' Juda, ndo' conduihin tsjan nquii David
na jndyocahan'. Ng'e jo' tsixuan jon na nquii jon
ntyjee jon nantyque'joo naijon na té'tyen tson'va'
ndo' na ntsijnaan' jonhan'.”

Nnda' jii'oon tso tsan'fieen nnon.
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6 Ndo' jnty'ia nctiii ts'an na itsijonhan'hin
cha'vijon Quitsman Chjo na jndé jnan'cuee'
nn'an. Ventyjee' jon na tonnon juu silla'hin quii'
nt'an joo nenque na cota'ndo'fieen yo tondéé
nan'fieen na conditque. Min ntyque' ndi'ndyee'
jon ndo' ntyque' ténnon jon. Joo ntyque' ténnon
jon conduihan' ntyque' espiritu na condui nquii
Tyo'ts'on na i'ua jon ts'ian ndééhan na cont'ahan
ts'ian 'maan'jon na ninvaa tsonnangue. ’ Ndo' juu
Quitsman Chjo'fieen sindyoo'hin na m'aan nquii
jon na vaquityen jon juu silla'fieen. Tson'fieen na
ndyii'han' nt'0 jon ntyjaya, ty'oon Quitsman Chjo
clentahan'. 8Ndo' vi na jndé ty'oon jon ciientahan',
yajo' joo nenque na cota'ndo'fieen yo nin'nque
ntcyu ncho' nenque nantque'fieen, tongityehan
na tonnon jon. Tsofi'en nantque'fieen ty'onhan
arpa, ndo'y'onhan ngio na jndéhan' yo s'onijan na
too'chenhan'yo su. Juu su'fieen conduihan'jfi'oon
jndyue nn'an ciientaa' Tyo'ts'on na conan'neinhan
nnon jon. 9 Ndo vaa alabanza xco na tahan nnon
jon:

'U' tsixuan' na cyon' ciienta tsonva' ndo' na ntyje'
naijon na té'tyenhan'.

Eejnan'cuee' nn'an 'u' ndo' yo neon' sijnda ntcte'
Tyo'ts'on nn'an na ncuaii ncuii tmaan' na
m'anhan nnon tsonnangue,

ndo' mantyi nn'an na nciii nciii nnon jii'oon na
conan'nein yo manin' nn'an na ncuii cuii
tyuaa.

107" jndé tquen' joohan nciii tmaan' nn'an na
ico'xen Tyo'ts'on,

nclii tmaan' nn'an na conduihan ntyee na co-
tye'ntjonhan nnon jon,
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ndo' mantyi ngitoxenhan nn'an tsonnangue yo
nquii jon.

11 Ndo' viochen xjen na jnty'ia, jndyi na
c'uaa jndyue angeles na cam'anhan xi'jndio juu
silla'fieen yo nque nenque na cota'ndo'fieen ndo yo
manin' joo nn'an na conditque. Joo angeles'fieen,
tenonntyjachen na jndye minhin ata vantjo'chen
minhan. 12 C'uaa na conan'xuaa angeles'fieen,
jnduehan:

Juu Quitsman Chjo na jnan'cuee' nn'an,

condui jon na co'xen jon tsofi'en.

Condui jon na taquintyja cy'oon jon clienta tsofi'en
na quinan't'maan'han'jon,

condui jon na jnda' xquen jon.

Condui jon najndei na siquindé jon ts'ian na t'ua
Tyo'ts'on nnon jon.

Mantyi tsixuan jon na quindue nn'an jii'oon ya
ntyja 'naan' jon ndo' na nc'oon jon naijon
na condit'maan' Tyo'ts'on,

tsofi'en jaa, ninnquii'chen quindué na ya jndyi
condui jon.

13 Ndo' nquii Tyo'ts'on, nciii nclii nnon na
tquen jon na m'an quifioon'ndue, yo nnon tson-
nanguevahin, yonaijon nam'aannt'oo, yo tsofi'en
na m'an ndaandue, tsofi'en na tquen jon na m'an
joohan', ndo vaa jii'oon na jndyi na jnduehan:
Condué na taquintyja na ya condui nquii jon na

vaquityen juu silla na manin' ts'iaan' yo
nquii ]on na conduihin Quitsman Chjo.

Conan't'maan'jaajoohan.

Xia'ntyl nquehan na taquintyja t'manntyichen
conduihan.
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Ninnquehan conduihan na cotoxenhan nanein
ndo' ninvaafi'en na tonnonntyichen.

14 Ndo' joo nenque na cotando'fieen jnduehan:
“Ninnquii'chen quindui na nnda'.” Mantyi joo
ntcyuncho'nenque nantque'fieen, tongityehan na
tonan't'maan'han Tyo'ts'on.

6

Ityjee Quitsman Chjo naijon na té'tyen tson

1 Ndo' jnty'ia na nquii Quitsman Chjo tyjee jon
naijon na vejndyee na té'tyen juu tson'fieen. Yajo'
nciii joo na nenque na cota'ndo'fieen, sinin jon,
tic'uaa jndyee' jon cha'na ya na co'man ntsuee.
Jndyi na tso jon nnon:

—Quindyo' ndo' quindyia'.

2Jo' téquinty'ia, ndo' jnty'ia nctii quiso quichi'.
Vantjo ts'an juu 0'. Juu tsan'fieen y'oon jon ncuii
isaa'. Ndo' jndé ty'oon jon clienta nciii corona.
Tomandyi'jon na jndé tantjon jon na s'aa jon tyia'
yo nn'an ncuii clii tsonnangue, ndo' nt'ue jon yuu
vijon minchen ndyuaa na nts'aantyichen jon tyia'.

3Jndé jo' juu Quitsman Chjo tyjee jon naijon na
jndé ve na té'tyen juu tson'fieen. Ndo' joo nenque
na cota'ndo'fieen, nquii jon na jndé ve, tso jon
nnon:

—Quindyo' ndo' quindyia'.

4Ndo' jndi'non nciiiichen quiso quioo' ve. Ndo'
ts'an na vantjo o', ty'oon juu ciienta na tsixuan juu
na quityii' juu tyia' quii' nt'an nn'an tsonnangue
cha' quintyctii na ya m'anhan yo ntyjehan, cha'
quinan'cijehan ntyjehan. T'man jndyi Xjo espada
na ty'oon tsan'fieen clienta.
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5> Ndé jo' juu Quitsman Chjo tyjee jon naijon
na jndé ndye na té'tyen juu tson'fieen. Yajo' joo
nenque na cota'ndo'fieen, juu jon na jndé ndye tso
jon nnon:

—Quindyo' ndo' quindyia'.

Jnty'ia nnt'a, ndo' minntyjee' nciii quiso nton.
Juu tsan na vantjo o' y'oon jon nctii ts6'xjo. 6 Ndo'
quii' nt'an joo nenque na cota'ndo'fieen, jndyi na
tic'uaa cha'vijon jndyee' ts'an na tsohan'":

—S'on na ivantjon ts'an na nciii Xuee, xia'ntyi
nninnonhan' na ntsijnda juu ncuii kilo ntquen
trigo, oo ninndye kilos ntquen cebada. Majo'
tyi'ntsa' na ntsitjahan' nchen' n'oon olivo yo vi-
non.

7Jndé jo' juu Quitsman Chjo tyjee jon naijon na
jndé nenque na té'tyen juu tson'fieen. Ya jo' nquii
juunajndé nenque na cota'ndo'fieen, tso jon nnon:

—Quindyo' ndo' quindyia'.

8 Téquinty'ia nnt'a ndo' jnty'ia nciiii quiso colo
jjan chioo. Ndo' ts'an na vantjo o', jndyu jon
nquii na vaa najndei na covje nn'an. Ndo' yo
jon itsijon nquii juu na co'xen naijon na cotoo'
nt'oo. Ve joohan ty'onhan najndéhan na ncii nciiii
na nenque nn'an tsonnangue, cue' ncuii tsan'fieen
yo tyia', 00 aa yo jndo' t'man, 0o aa yo ntycu na
v'iichenhan' ndo' yo na nnan'ciije quioo' vjehan.

9 Ndé jo' juu Quitsman Chjo tyjee jon naijon
na jndé 'on na té'tyen juu tson'fieen. Yajo' tocje
nnontyiu, jo' jnty'ia fiuan 'naan nque nn'an na
jnan'clije nn'anhin ng'e na tontjotyenhan ntyja
'maan' jii'oon' Tyo'ts'on ndo' ng'e na totji' jndy-
oyuhan ntyja 'naan' Jesus. 19Jndei tic'uaa jndyue-
han, jnduehan:



Apocalipsis 6:11 xxiii Apocalipsis 6:15

—'U' ta, xia'ntyl ncu' maco'xen' tsofi'en, 'u' na
condui 'u' fiuan nquii' ndo' na matsiquindé' jii'oon
na maco' 'mdyo'. ¢Tsa'nnda' Xjen na ngacahan'
ata nguee' xjen na ntco'xen' nn'an tsonnangue
tsojnaan' na jnan'ciijehan ja? ¢Yuu Xjen ntsa' na
quit'uiivi'han'hin tsojnaan' na nnda' tont'ahan?

11 Ndo' nciii nciiii nan'fieen, tyincyaa Tyo'ts'on
ndiaa quichi' ndééhan na toncohan'. Ndo'
tso jon ndééhan na cuendoo' yahan chjo. Ee
tyi'cotsiquindéhan' Xjen na tsa'nnda' ntyjehan na
cotye'ntjonhan nnon Cristo na mantyi nnan'cije
nn'an nan'fieen cha'xjen na tonan'cije nn'an
nquehan.

12Nquii Quitsman Chjo, jnty'ia Xjen na tyjee jon
naijon na jndé yon na té'tyen juu tson'fieen. Yajo'
jndei s'ii. Ndo' s'aahan' na nton nnon ndo'cujioon'
cha'ma nctii ndiaa nton, ndo' chi' je', s'aahan' na
ve nnonhan' cha'na neon'. 13 Ndo' ncjuu, jnan o'
tsjo'ndue, tycyaa o' tsonnangue. Sijonhan' ntyja
'naanhan' cha'vijon ya na jndei m'aan jndye na
itscyaahan' té higo 'nda. 14 Ndo' juu tsjo'ndue
tquenaan'han', itsijonhan' na tjonhan' cha'na ya
na itsintcuii ts'an tsue na tyen téntcliiihan'. Ndo'
nciii nciii tyo' yo nciiii ciii tyuaa chjo na m'aan
ndaandue xi'jndiohan!', tquenaan'han' naijon na
manciii Xjen m'aanhan'. 15 Yajo' joo nn'an na
t'manntyi conduina cotoxenhan nn'an, yo tsofi'en
ntyjehan na condui nanm'ann'ian yo nn'an na
cotquen Xjen sondaro, yo nque nantya, yo joo
nn'annajn'aan jndyi, yo nn'an na cotye'ntjontyen
ndéé patron, yo nn'an na m'anhin Xjen 'maan
nquehan, tanty'iuhan quityquii' ndé'ntjé' ndo'
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quii' nt'an ntjo' ngia' ntyo'. 16 Tonan'xuaahan
ndéé ntyo'fieen yo ndéeé ntjo'ty'a, tonduehan:

—Cuia, maninjon ro cyaho' nacjé cha' nndéé
nta'nty'iu nnon nquii jon na vequityen jon silla
na manin' ts'iaan' yo nnon nquii Quitsman Chjo
na t'man vaa itsiv'ii jon ja. 17 Ee juu xuee
t'man na conan'vjehan, jndé tuee' xjenhan'. Ndo'
ta'nan ts'an na nndéé ncijihin quityquii'han' cha'
tyi'nt'uiihan'hin.

7

T'ion dngeles sello ndo'quita nn'an Israel

1Juu Quitsman Chjo, vi na jndé tenon na tyjee
jon yon joo naijon na té'tyen juu tson'fieen, yajo'
jnty'ia nenque tontyja tsonnangue, jo' min'ntyjee’
nenque angeles. Coté'han joo nenque jndye cha'
tyi'ngioohan' nnon tsonnangue, min nnon ndaan-
due min nacjo n'oon. 2 Joohan jndé tyincyaa
Tyo'ts'on na vaa najndéhan na quint'ahan naté'
tsonnangue yo ndaandue. Ndo' mantyi jnty'ia
nciiichen angel na jnan jon tontyja na quindui'
ndo'cujioon'. Tava jon na m'an nenque angel'fieen,
y'oon jon sello 'maan' nquii Tyo'ts'on na vando'.
Jndei sixuaa jon ndéé joo nenque dngel'fieen. 3 Tso
jon ndééhan:

—Tyi'nt'aho' naté' juu tsonnangue, min ndaan-
due min n'oon, ata na jndé t'ién sello 'maan'
Tyo'ts'on ndd'quita joo nn'an clientaa' jon na co-
tye'ntjonhan nnon jon.

4Ndo' jndyi nchu xjen jndye nn'an na t'ionhan
sello ndd'quita. Nan'fieen tuee' nciiii ciento min
vantjo'venn'an vantjo' nenque minhan quii' nt'an
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na ncho've tmaan' nn'an Israel. > Ncho've min
nn'an tsjan Juda t'ionhan sello. Ndo' ncho've

min nn'an tsjan Rubén t'ionhan sello. Ndo'
ncho've min nn'an tsjan Gad t'ionhan sello. 6 Ndo'
ncho've min nn'an tsjan Aser t'ionhan sello. Ndo'
ncho've min nn'an tsjan Neftali t'ionhan sello.
Ndo' ncho've min nn'an tsjan Manasés t'ionhan
sello. 7 Ndo' ncho've min nn'an tsjan Simeon
t'ionhan sello. Ndo' ncho've min nn'an tsjan
Levi t'ionhan sello. Ndo' ncho've min nn'an tsjan

Isacar t'ionhan sello. 8 Ndo' ncho've min nn'an
tSJan Zabulon t'ionhan sello. Ndo' ncho've min

nn'antsjan José t'ionhan sello. Mantyi yo nin'tsjan
Benjamin t'ionhan sello ncho've minhan.

Tmaan'nn'anjndye jndyina clichan ndiaa quichi'
9Vijndé na tenon nan'min', jnty'ia ncuii tmaan'
nn'an na jndye jndyi na tanin ts'an na nndéé
nts'aa ciientahan. N'en nan'fieen na jnanhan nciiii
nciii tsonnangue, ncuii ncuii tsjan nn'an yo nciii
cuii nnon jii'oon na conanein nn'an. Minnty-
jee'han tonnon juu silla na manin' ts'iaan' nai-
jon na m'aan Tyo'ts'on yo nquii Quitsman Chjo.
Ciliehan ndiaa quichi'na toncohan',ndo'ndueehan
too' njon ntsqui téncy'a. 10 Jndei jnan'xuaahan,
jnduehan:
Nquii Tyo'ts'on clientajaa na vaquityen jon silla na
manin'ts'iaan' yo nquii Quitsman Chjo,
Xia'ntyi ntyja 'maanhan nan'xuan na n'man
fiuan njanhan. 11 Ndo' xi'jndio juu
silla'fieen ventyjee' tsofi'en dangeles, yo
joo na conintque ndo' yo joo na nenque
na cotamdo'. Tsofi'enhan tyetangiohan
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tonnon juu silla'fieen. Tque' ndd'quitahan
tyuaa. Jnan't'maan'han Tyo'ts'on.
12Jnduehan:

Quindui cha'xjen na condué.

Tsofi'en na jndé tquen Tyo'ts'on quinduehan na
taquintyja na ya its'aa jon.

Tsofi'enhan quinan't'maan'hin nquii jon.

Tsofi'enhan quitquenhan ciienta na taquintyja na
jnda' xquen jon.

Tsofi'enhan quinduehan na ncya ya jon yo na
cuit'maan'hin.

Tsofi'enhan quinduehan na quitsiquinjonhan'
nquii jon; mantyi tsofi'enhan quitquenhan
clenta na nquil jon taquintyja najndei
conduihin.

Tyi'jon cjacientyjee' na condui nan'min' cha'xjen
na condué.

Quindui cha'xjen na condué.

Ndo' ro jii'oon na jnduehan.

13 Ndo' nctiii nque na conintque'hin, taxee' jon
nnon, tso jon:

—Joo nanmin' na cuehan ndiaa tonco na
quichi'han', (Nin nn'anhin, ndo' yuu jon jnanhan?

14Jo' t'a, tsjo nnon jon:

—Aa ja tyi'quintji ta, 'u' nchji'.

Ndo' tso jon nnon:

—Nanmin' nn'an na jn'man na jndui'han
quityquii' juu navi' na t'manntyichenhan'. Ng'e
na vantyja n'onhan nquii Quitsman Chjo, jo' na
jndé sintju' jonhan yo neoon' jon. Mang'e jo' na
cliehan ndiaa quichi' na ntju'han'. 15 Mang'e jo'
m'anhan na tonnon juu silla manin' ts'iaan'fieen
na vequityen nquii Tyo'ts'on, naxuee ndo' natsjon
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cotye'ntjonhan nnon jon, tyquii' vats'on na m'aan
jon, ndo' nquii jon na vequityen juu silla'fieen,
ninnquii'chen m'aan jon yohan na ivantyjee'
jonhan. 16 Ndo'joo nan'fieen tavijon jnda na nc'on
nnda'han na nin'jndo'han oo na nin'ciiehan ndaa,
min tyi'xe'quindyiaa' ndo'cijioon' nacjohan, min
na ntscohan'hin. 17 Ee nquii Quitsman Chjo na
m'aan jon tonnon juu silla na manin' ts'iaan',
nguantyjee' jonhan cha'xjen ivantyjee' ts'an
quinman, ngachu jon joohan naijon na m'aan
ténnon ndaa na nninncyaahan' na cota'ndo'han,
ndo' nquii Tyo'ts'on nngue' jon ndaa ndééhan.

8

Sello na jndé ntyque'

1 Nquii Quitsman Chjo tyjee jon juu sello na
jndé ntyque' na té'tyen juu tson'fieen. Ndo' juu
Xjen'fieen tsofi'en na m'an quifioon'ndue, cha' na
xoncle hora tichen jndyuehan. 2]Jndé jo' jnty'ia
nnt'a nque ntyque' angeles'fieen na ventyjee'han
na tonnon Tyo'ts'on, ty'onhan ciienta ntyque' ndu.
3 Ndo' mantyi tyjee' nctiiichen dngel. Taclentyjee'
jon na tonnon nnontyiu. Y'oon jon ncuii Xiosu na
jndéhan' yo s'on ijan. Ndo' juu jon jndye su ty'oon
jon clienta, na ntsco jonhan' nnon nnontyiu'fieen
na jndéhan' yo s'on ijan na minntyjee'han' na
tonnon silla na manin' ts'iaan' na vequityen
nquii Tyo'ts'on. Juu su'fieen tijnt'ue dngel'fieenhan'
yo jii'oon jndyue nn'an cienta Tyo'ts'on na co-
nan'neinhan nnon jon na yo joohan' itsit'maan'
dngel'fieen jon. 4 Ndo' na s'aa dngel'fieen juu
ts'ian'fieen, ninncuii tojnaan' tava tseonsu'fieen
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yo jit'oon na conan'nein nn'an ciientaa' Tyo'ts'on
nnon jon. 5> Ndo' siquitoo' dngel'fieen Xiosu yo fion
na cov'a na ntyjohan' nnontyiu'fieen. Jndé jo' tju'
jonhan'xjennnontsonnanguechen,ndo'nannda'
tui, tic'uaa na co'man ntsuee, conduindui' choon'
tsuee ndo' s'ii.

Ntyque' ndu na conan'cho ntyque' angeles

6 Ndo' joo ntyque' angeles'fieen na chohan
ntyque' ndu, jnan'jnda'han na ntja'hinhan'.

7 Juu dangel na vejndyee tja' jon ndu 'maan'
jon, ndo' tua' tsan yo chon, tjon'han' yo neon',
tycyaahan' nnon tsonnangue. Ndo' ncuii ncuii
ndyuaa, quii' nt'an tsofi'en na min, joo na vja ndye
na nan'xuanhan', quii' nt'anhan' iscohan' nciii
cuiiihan'. Ndo' nctii nciii na ndye ts'oon, iscohan'
nciiihan' ndo' majo'ntyi s'aahan' yo nin'tsofi'en
jndéé ndei.

8Yajo' juu dngel na jndé ve, mantyi tja' jon ndu
'maan' jon. Ndo' ncuii na itsijonhan' tyo' t'man
na jndeé t'ahan' yo chon, tju' Tyo'ts'onhan' quii'
ndaandue. Yajo' juu ndaandue'fieen, Xjen joo nin-
vaafi'en quityquii'han' scliaquenhan' neon'han'.
9Ndo' na nnda' tui, nciiii nciiii na ndye quioo' na
m'an juundaandue, tue'nciii o', ndo' mantyi nciiii
nciii na ndye nt'aandaa na min jo', sityuii'han'
nciii joohan'.

10 Ndo' juu dngel na jndé ndye, mantyi tja'
jon ndu maan' jon, jo' jnan nciii quixjuu
t'man tsjo'ndue. Cov'ahan' cha'vijon nctii sca
t'man. Ndo' nciii nciii na ndye ndaa jndaa
yo ténnon ndaa na ninvaa tsonnangue, tycyaa
quixjuu'fieen nacjoo' nciii joohan'. 11 Juu
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quixjuu'fieen ]ndyuhan' Ndaa Ja. Ndo' yuu
na tacyaa quixjuu'fieen, nciii clii na ndye
ndaatioo'fieen scliaquenhan' na ja nciiihan', ndo'
joo nn'an na tijnt'uehan ndaa'fieen, jndyehan tjé.

12 Ndo' juu d&ngel na jndé nenque, tja' jon
ndu maan' jon, ndo' juu ndo'cujioon', quii' nt'an
na ndye tan'han', si'mdaa'han' ncuii tan' nnon-
han', majo'ntyi s'aahan' yo chi' yo nin'ncjuu.
S'aahan' na tyi'clientyja na conan'xueehan'. Juu
ndo'cijioon', s'aahan' na cha'na nenque hora na
nciii nclii Xxuee na tyi'cliixueehan', ndo' majo'ntyi
chi', tyi'quixueehan' nenque hora natsjon.

13 Ndo' jndé jo' jnty'ia nciii quichi na mantyja
o' xoncue tontyja na m'aan ndo'cijioon' Xjen na
yajmin'. Jndei sixuaa o', itso juu:

—Manndyo na ntja' minndyechen angeles ndu
'maanhan. Ndo'nannda',jivaa vi' jndyi ntquenon
nn'an tsonnangue.

9

Nctiiichen angel tja' jon ndu

1 Ndo' juu d4ngel na jndé 'on tja' jon ndu
'maan' jon. Ndo' jnty'ia nciii quiXjuu na jnan
tsjo'ndue na tyioohan' nnon tsonnangue. Ndo'
nnon juu quixjuu'fieen, tyincyaa Tyo'ts'on nt'd
v'aa clentaa' nciii tsé'tsjoon na tayuu ntycuii na
njoonhan'. 2 Siquinaan juu quixjuu'fieen 'ndyo
tsé'tsjoon'fieen. Yajo' jndui' neonhan' cha'vijon
ya na condui' neon ton' t'man. Ndo' jnaan' joo
neon'fieen, sijaanhan' tsjo'ndue na ndictityincyoo'
ndo'ctjioon'. 3 Ndo' quityquii' joo neon'fieen jndye
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jndyi quintycaa ndyue' jnan'. Tcyaa o' nnon tson-
nangue. Ty'on o' clienta najndé o' na quint'a vi'
o' nn'an cha'xjen cont'a quintj0 na m'an nnon
tsonnangue. 4 Ty'on o' clenta ts'ian na xia'ntyi
quint'a vi' o' joo nn'an na ta'nan téquifioon sello
'maan' Tyo'ts'on ndd'quitahan. Tyi'ntcia' o' jndéé
na min nnon tsonnangue, min ntjon, min tsco
n'oon. 5 Mantyi t'ua ts'ian ndéé cho'fieen na
vanaan na quint'a o' na quiihan' nan'fieen nciii
'on chi'. Juu na ntquiithan' nan'fieen, itsijonhan'
juuhan' cha'vijon ya na ico' quitsjo ts'an. Majo'
cho'fieen tyi'clianaan na nnan'ciije o' joo nan'fieen.

6 Viochen xjen joo na 'on chi'fieen, njnt'ue
jndyi nn'an nchu ya nnt'ahan cha' na ncijetohan,
majo' tyi'je'quindiohan nchu vaa nnt'ahan. Nt'ue
jndyi n'onhan na nin'ctijehan, majo' taje'quindéé
ncijehan.

7Ndo' joo quintcaa'fieen na jnty'ia, itsijonhan'
joo o' cha'ma quitso na m'an chenjnaan' o' na
nc'o o' tyia'. Juu 'man fijon nquen o', sijonhan'
joohan' cha'vijon coronanajndé yo s'on ijan, ndo'
itsijonhan' ndéé o' cha'na ndéé nn'an. 8 Ndo' son-
quen o'itsijjonhan' cha'na sonquen nanntcu. Ndo'
ndi'n'on o' itsijonhan' joohan' cha'ma ndi'n'on
lién. 9 Ndi'ndya o' té'han' yo ncjo ntuen. Ndo'
c'uaa jndyi ntsquii o', cha'vijon na jndye jndyi
carreta c'uaahan' xjen najndei conan'non quitso
na contyja o'han' na co'o o' tyia'. 10Ndo' n'aan joo
quintcaa'fieen, itsijonhan' joohan' cha'na n'aan
quintjo. Ndo' ndaa x'ioon o' vje jndyihan'. Vaa
najndei na nan'xuan quioo'fieen na vanaan na
nnt'a vi' o' nn'an nctii 'on chi'. 11 M'aan nctii
angel na taquintyja na t'man conduihin na co'xen
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jon joo quintcaa'fieen. Tsixuan jon na iquen jon
clenta juu tsé'tsjoon na tayuu ntycuii na njoon-
han'. Xuee' dngel'fieen, yo jii'oon hebreo jndyu jon
Abadon, majo' yo jii'oon griego Apolion. Xuee' jon
tsi'manhan' nquii na ntyja 'maan' juu cotsu nn'an.

12 Indé tenon juu navi' t'man na vejndyee,
majo' ninm'aan ve nnon navi' t'man na xejnda
nguentyja.

Angelnajndé yon tja'jon ndu

13 Ndo' juu dngel na jndé yon, tja' jon ndu
'maan' jon. Jndé jo' jndyi jndyee' ts'an. Jnan-
han' tontyja nenque nqui juu nnontyiu'fieen na
jndéhan' yo s'on ijan na mintyjee'han' na tonnon
Tyo'ts'on. 14 Juu dngel'fieen na jndé yon na y'oon
jon ndu'fieen, itso tsan'fieen nnon juu:

—Joo nenque angeles na m'antyenhan tontyja
jndaa t'man Eufrates, quitsiquindya'hin.

15 Ndo' juu é&ngel'fieen, tatsiquinan' jon joo
nenque angeles'fieen cha' ncuii nciii na ndye nn'an
naninvaa nnon tsonnangue, nnan'cuee'han ncuii
joo nan'fieen. Jndé tijnda' na c'on chenjnaan'
angeles'fieen na nnt'ahan ts'ian'fieen juu horava',
ndo' yo xueeva', ndo' yo chi'va', yo nin'chuva'.
16Ndo'jndyintyja 'maan sondaro 'naanhan na tan-
tjohan quitso, joo nan'fieen jndé ve ciento minyon-
han.

17 Ndo' quityquii' 'man na tityincyoo' nnon,
jnty'ia quitso'fieen yo sondaro na tantjohan joo
0'. Ndi'ndya nan'fieen clie ncjo na ivafioon'han'hin
na tyi'mtc'ehan. Chu ncjo'fieen colo chon ve, yo
colo su cha'na colo tsjo' jacinto yo colo ijan cha'na
sufre. Ndo' quitso'fieen, nquen o' itsijonhan'
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joohan' cha'ma nquen lion. Quii' jndyue o' condui'
chon yo neon yo sufre. 18 Ntyja 'naan joo ndye
nnon navi'fieen na jndui' quii' jndyue quitso'fieen,
chon yo neon yo sufre, jo' nciii nciii na ndye
nn'an na ninvaa nnon tsonnangue, tjé ncuii joo
nan'fieen. 19 Juu najndei na nan'xuan quitso'fieen
na nnan'ciije o' nn'an, m'aanhan' quii' jndyue o'
yo n'aan o'. Ee tontyja na tantycuii n'aan o', jo'
ntyjo nquen quindu. Yo joohan' cont'a o' naté'
nn'an.

20 Majo' joo nn'an na jnty'ithan' na tatjéhan
yo navi'fieen, taman ntcliie' n'onhan. Min
tateclentyjee’han na conan't'maan'han 'man na
tonan'ya nquehan. Ninvito conan't'maan'han
yotyia yo 'man na jndéhan' yo s'on ijan, s'on
xXuee, s'on ve, ntjo', yo nin'ts'oon. Nan'min'
na conan'tmaan'han ndiquijnty'iahan' min
ndiquindyehan', min na ndicondyi'han'. 21 Majo'
min na nnda', ta'nan ntcie' n'on nan'fieen na
conan'clijehan ntyjehan. Min ta'nan jnty'ehan
ts'ian quindua' na cont'ahan, min juu na m'anhin
yo nn'an na ve' ndd' ro, min na conty'ueehan.

10

Angel na y'oon tson chjo na téntciiiihan'

1Jndé jo' jnty'ia nciiichen dngel na t'man jndyi
conduihin. Jnan jon quifioon'ndue. Ninvaahin
ndyii' jon chincyu. Xquen jon ntyjo nduii' quit-
sujn'an cha'vijon tjan na fijon Xquen ts'an. Xuee
nnon jon cha'xjen naxuee ndo'clijioon', ndo' ng'ee
jon itsijonhan' joohan' cha'vijon colo tsachon na
toncohan'. 2 Ndo' nctii nt'é jon, ndyii' ncuii
tson chjo na jndé sinueen' jonhan'. X'ee jon
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ntyjaya tco' jonhan' nnon ndaandue, ndo' x'ee
jon ntyjatymaan', juuhan' tco' jonhan' tyuaa tcii.
3 Jndei sixuaa jon cha'na itsixuaa lién. Ndo' vi na
jndé sixuaa jon, yajo' joo ntyque' ntsuee, tic'uaa
co'manhan'. 4Ndo'vina jndé na t'man joo ntyque'
ntsuee'fieen, sijnt'a na nciji juu jii'oon na jndue-
han, majo' tic'uaa nciiichen jndye na jndyi na
jnanhan' quifioon'ndue. Itsohan'":

—Joo jii'oon na jndyl' na jnan'nein joo
ntyque' ntsuee'fieen, min tyi'ntsi'manhan', min
tyi'ncuji'han'.

5 Ndo' juu angel'fieen na jnty'ia na minntyjee'
ncuii X'ee jon nnon ndaandue ndo' nciiichenhan'
nnon tyuaa tcii, sue jon nt'0 jon ntyjaya
toquifioon'ndue. 6 Tji' jon xuee' nquii Tyo'ts'on
na tayuu ntyciii m'aan jon na tquen jon
quifioon'ndue yo tsonnangue yo tsofi'en na min
nnonhan', yo ndaandue yo tsofi'en na min jo'.
Ndo jit'oon na tso jon:

—Taxe'cliendoo'ntyichen Tyo'ts'on. 7 Ee ya na
nguientyja Xjen na juu angel na jndé ntyque'
ncija' jon ndu 'maan' jon, yajo' ntsiquindéhan' juu
jii'oon na ntyjii Tyo'ts'on, cha'xjen joo jii'oon na
siquindyii jon nn'an na totye'ntjonhan nnon jon
na toninncyahan jii'oon' jon ntyja nchu vaa na
itsijnda' jon na nguaa.

8 Indé jo' jndyi nnt'a jndyee' nquii jon na
c'uaahan' toquifioon'ndue. Tso jon nnon:

—(Cja', cacyon' juu tson chjo na minnueen'han'
na ndyii'han' nt'd juu dngel'fieen na minntyjee'jon
nnon ndaandue yo nnon tyuaa tcui.
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9Ndo' tyjéntyj'a nnon juu dngel'fieen. Tsjé nnon
jon na nninncyaa jon tson chjo'fieen nnon. Yajo'
tso jon nnon:

—Cyon' clientahan' ndo' ctiia'han', nts'aahan' na
chi quii' 'ndyo', majo' ndécya nts'aahan'na ja quit-
son quii' tsia'.

Ndo¢'ji'oon na tso jon nnon.

10 Ndo' ty'on clenta juu tson chjo'fieen na
ndyii'han' nt'é juu angel'fieen, ndo' vi na jndé
tci'ahan', s'aahan'na chi quii' 'ndyo, majo' ndécya
s'aahan' na ja quitson quii' tsia. 11 Ndo' jndyi na
icanhan' na quitsinén nnt'a jii'oon na itsiquindyi
Tyo'ts'on ntyja nchu vaa ngenon nn'an na ninvaa
tsonnangue. Quitsinén ntyja 'maan jndye nnon
gobiernon na m'an nn'an ndo' jndye nnon jii'oon
na conan'neinhan, ndo' ntyja 'naan jndye nn'an
na conditquehan ndéé nan'fieen.

11

Ve ts'an na tji' jndyoyu ntyja 'naan' Tyo'ts'on

1 Ndo' ty'dn clenta nctii ts'oon. Ts'iaan' na
covijnt'uehan' na icuji' ts'an xjen 'man. Ndo'
jndyi na cjo cuji' xjen juu vats'on -cientaa'
Tyo'ts'on yo nnontyiu 'maan'han'. Ndo' mantyi
na quits'a cienta nchu xjen jndye nn'an na
conan'tmaan'han jon jo'. 2 Ndo' viochen Xjen
na maciji' ja xjen juu vats'on'fieen, tyi'nciji' ja
xjen toch'een'han', ee jndé tyincyaa Tyo'ts'on
na joo nn'an na chito nn'an judios conduihan,
vanaan na ngondyi'han juu tsjoon'fieen venn'an
vantjo' ve chi. Ndo' na ntquenhan xjen 'naanhan
juu tsjoon'fieen, tsjoon na ji'ua clentaa' nquii
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Tyo'ts'on 3 Ndo' tso jon na nc'ua jon ts'ian ndéé
ve ts'an na ntji' jndyoyuhan ntyja 'naan' jon nciii
min vantjo' ve ciento vantjo' ndyenn'an xuee.
Nan'fieen ntciiehan ndiaa nton na té.

4 Ve joo nan'fieen ninnquii'chen m'anhan na
tonnon Tyo'ts'on. Conduihan ve ts'oon olivo ndo'
yo ve ncjo na ntyjo chon na minntyjee'han' ton-
non nquii jon na iquen jon Xjen ninvaa tson-
nangue. S5 Ndo' xe na aa m'aan nin juu na
nin'quits'aa naté' ve joo nan'fieen, yajo' nndui'
chon jndyuehan na ntscohan' ts'an na jndoo'han.

Mannda'ro vaa nantscuee'’han' minninchen ts an
na ntsichon juu na nts'aa juu naté'’han. 6 Joo

nanmin' viochen xjen na conincyahan jii'oon'
Tyo'ts'on, vaa najndei na conduihan na ngité'han
tsjo'ndue na tyi'ngua'' Ndo' mantyi vaa na-
jndéhan na juu ndaatioo nguequen neon'han'.
Ndo' min'cya ro xjen na nt'ue n'onhan, nndéé

nnan'quioohan mincya ro nnon navi' nacjonn'an
tsonnangue.

7Vijndé jndéjoo ts'ian na t'ua Tyo'ts'on ndééhan
na cotji' jndyoyuhan, yajo' juu quioo'jndyi
t'man na m'aan o' tsé'tsjoon na tayuu ntycuii
na njoonhan', nndui' o' jo', ntsiquita' o' tyia'
yo ve joo nan'fieen. Ndo' nglantjon o' joohan
ndo' ntsciije o' nan'fieen. & Ndo' si'ts'o 'naanhan
nguendyuaatohan' nata quii' tsjoon t'man naijon
na t'ion nn'an ta Jesucristo tsonjn'aan. Nquii jon
conduihin na itye'ntjon jon joo ve nan'fieen. Yo
jii'oon na tyi'quitso nquii'han' itsiquijndyuhan'
juu tsjoon'fieen Sodoma ndo' Egipto. 9 Ndo'
si'ts'o 'maan ve nan'fieen, ndye Xuee Xxoncie
nguendyuaahan' quii' tsjoon'fieen. Ndo' nque
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nn'an tsonnangue na ncuii cuii tsjan condui,
ndo' nn'an na ncuii clii_nnon tmaan' na
nan'xuan, ndo' nn'an na nciii ciii nnon jii'oon
na conan'nein yo nin'nn'an na nctii cuii tyuaa,
ve' na njnty'iatohan si'ts'o 'maan nan'fieen, min
tyi'je'ncyahan na nganty'iu nan'fieen. 10 Ndo'
nque nn'an tsonnangue nc'onhan na nein
jndyihan na jndé isclije quioo' t'man'fieen ve
nan'fieen. Nnan't'maan'han ndo' nnt'ahan naya
ntyjehan ng'e conduehan na ve joo nan'fieen
na tyincyahan jfi'oon' Tyo'ts'on, t'man vaa na
tonan'clieté'han nn'an tsonnangue.

11 Majo' vi na jndé ndye xXuee xXonciie na
minndyuaato si'ts'o 'maan nan'fieen, ndo' s'aa
Tyo'ts'on na tja nnda'hin jndyee na tyincyaahan'
na tando' =xcohan. Ndo' quintyjachen
sacientyjee'’han. Ndo' tsofi'en nn'an na jnty'ia
na tui na nnda', tyue jndyihan. 12 Ndo' joo
ve nan'fieen jndyehan nciii jndye na jndei
tic'uaahan' tondye quifioon'ndue, itsohan":

—Quindyovaho' ntjoohin.

Ndo' joo nn'an na vjehan nan'fieen, viochen
Xjen na cojnty'iahan, teva ntciie' nan'fieen
quifioon'ndue quii' chincyu. 13 Ndo' majuuto
Xjen'fieen, jndei jndyi s'ii, ndo' nciii cliii na nqui
nt'aa nn'an na minntyjee'han' quii' tsjoon'fieen,
tyuii'fi'en ncuiihan'. Ndo' nn'an na m'an juu
tsjoon'fieen, tjé ntyque' minhan. Ndo' nn'an na
jnty'ihan', tyue jndyihan. Ta'han na ntcuii'han
nquii Tyo'ts'on na m'aan quifioon'ndue.

14 Juu navi' t'man na jndé ve, jndé tenonhan'.
Majo' cje ro nglientyja navi' t'man na jndé ndye.
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Tja' ndu na jndé ntyque'
15Ndo' juu angel na jndé ntyque', tja' jon ndu
'maan' jon. Yajo' quityquii' quifioon'ndue jndei

tic'uaa na condinein. Conduehan:
Ndyu na toxen'chen,

nque nn'an na ncuii ciii tsonnangue totoxenhan
ntyjehan.

Naneinhin nquii Tyo'ts'on na conan't'man’,

yo nquii Cristo na conduihin ntyja 'naan' jon,

joohan ncy'onhan clienta juu ts'ian'fieen.

Ndo' nquii Cristo tyi'jon quintycuii na itye'ntjon
jon tsofi'en. 16 Yajo' joo ntcyu ncho' nenque
nn'an na conintque na minndyuaahan silla
na manin' ts'iaan' na tonnon Tyo'ts'on,
tyetangiohan, ndo' tque' ndd'quitahan
nnon tyuaa, ndo' mantyi tonan't'maan'han
Tyo'ts'on. 17 Jnduehan:

'U' ta Tyo'ts'on na tsofi'en najndei na matsixuan',
'U' m'an' na toxen'chen ndo' m'an' nanein,

'U' ntyja 'naan' juu najndei na matsixuan'.

Jo'jndé tye' na matye'ntjon'.

Ncya ya 'u' na nnda' vaa.

18 Nn'an tsonnangue tonan'vjehan 'u',

majo' jndé tentyja xjen na ntsiv'i'han,

ndo' na ntco'xen' nn'an na jndé tjé nchu vaa na
tonan'tjahan nnon'.

Ndo' mantyi nque nn'an na totyentjonhan nnon'
na toninncyahan jii'oon 'man' ntyja nchu
vaa 'man na nguaa, ndyion'han.

Joohan yo nque nn'an na maquen'han clienta' na
conan't'maan'han xue',

nque nn'an na tyi'tque ndo' mantyi joo nn'an na
jndé tque,
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yo manin' joo nn'an na conan'ndaa'hin nn'an na
ninvaa tsonnangue,
nanein jndé tentyja xjen na ntsityui'han.

19 Yajo' juu vats'on clientaa' Tyo'ts'on na
m'aanhan' quifioon'ndue jnaanhan', ndo'
quityquii'han' tityincyoo' juu iston na ji'ua
tsixuanhan'. Ji'loon na sijnda' jon na
tyi'je'quitsciejndyo jonhan', jo' vavehan'. Yajo'
tota' ntsuee chon ndo' to'manhan'. S'ii tyuaa ndo'
tycyaa tsan tman.

12

Juu tsanscu yo quitsoontyia colo ve

1 Yajo' quii' tsjé'ndue tityincyoo' nciiii jn'aan
t'man na s'aahan' na vacue na m'aan' n'on
nn'an. Jnty'ia nciii tsanscu, clie ndo'ctijioon'hin,
cha'vijon na cue ts'an ndiaa. Minntyjee' juu
nacjoo' chi' ndo' corona na fijon xquen juu chu'
ncho've ncjuuhan'. 2Ndo' fijon jnda juu. Ta'juu
na itsixuaa juu na iquiihan'hin na mavaa xjen na
ntsingui juu. 3 Ndo' quen' clienta, juu xjen'fieen
tityincyoo' nciiichen jn'aan t'man tsjo'ndue. Man-
tyl jnty'ia nciii quitsoontyia na t'man o' ndo' ve
o' cha' colo chon. Vaa ntyque' xquen o' ndo' nqui
ndi'ndyee' o'. Ndo' nctiii ciiii na ntyque' xquen o'
fijon corona. 4Ya na tuein' o' ts'aan o' tsjo'ndue,
nclii ciii na ndye ncjuu na m'an jo', ncuii
quixjuu'fieen tatyjohan', ndo' tju' o' joohan' tyuaa.
Jndé jo' juu quitsoontyia'fieen, taciientyjee' 0' na
tonnon tsanscu'fieen na mavaa Xjen na ntsingui
juu, cha' vi na jndé tui jnda juu, maquintyjachen
ntquii o' juu yujnt'a'fieen. > Ndo' juu tsanscu'fieen,
yujnt'a na singui juu, yus'ahin. Juu yujnt'a'fieen,
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tsixuan jon na quitye'ntjon jon nn'an ncuii ciii
tsonnangue yo jii'oon najndei'han', cha'vijon na
y'oon jon tsonjnt'ei xjo. Majo' nquii Tyo'ts'on tji'
jon juu yujnt'a'fieen nt'd tsanscu'fieen. Tay'oon
jonhin naijon navaasilla na manin'ts'iaan' 'naan'
jon. 6 Ndo' juu tsanscu'fieen, jnannon jon ncuii
joo na tojndéé naijon na jndé sijnda' Tyo'ts'on na
ntjohin. Jo' m'an nn'an na ntixee'han jon nciiii
min vantjo' ve ciento vantjo' ndyenn'an xuee.

7Ndé jo' tye' tyia' tsjo'ndue. Nquii Miguel yo
angeles maan' jon jnt'ahan tyia' yo juu quitsoon-
tyla'fieen. Ndo' mantyi juu quitsoontyia'fieen yo
angeles na ico'xen juu, jnan'chonhan, jnt'ahan
tyia' yo nquii Miguel yo dngeles 'naan' jon. 8 Majo'
juu quitsoon'fieen yo dangeles 'maan' juu, ta'nan
jndé s'aa juu, min tajndéé na ntjontyichenhin
tsjo'ndue yo dngeles'fieen. 9 Ndo' tji'han juu jo',
jnan'quioohanhin nnon tsonnanguechen. Man-
tyl jnan'cyaahan ntyje yotyia juu. Xjen na tye'
tsofi'en, itsiquijndyuhan'hin quitsu tque, yutyia
ndo' Satands. Itsivilnn'an juu nn'an na ninvaa
tsonnangue.

10Jndé jo' jndyi na jndei tic'uaa na conan'nein
nn'an na m'an quifioon'ndue. Ninnciii tjon'
jndyeehan, jnduehan: Nquii Tyo'ts'on ciienta jaa,
nanein jndé siquindé jon na itsin'man jon fiuan
njanhan quii' najndei na totsixuan juu yutyia
tque. Na s'aa jon na nnda', itsi'manhan' juu na-
jndei na conduihin yo nin'ntyja na ityentjon jon,
yo juu na conduihin Cristo. Ee nquehan jndé
tji''han juu yutyia tque. Majuu juu naxuee ndo'
natsjon na tots'aa juu ts'ian toninncyaa juu jnan
ntyjééhé na tonnon Tyo'ts'on. 11Joo nn'an clientaa'
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jon jndé tantjonhan juu yutyia yo ntyja 'maan'
neoon'nquii Quitsman Chjo na tovantyjan'onhan
jon, ndo' mantyi yo jii'oon na totji' jndyoyuhan
ndéé nn'an nchu vaa na s'aa Tyo'ts'on yo joohan.
Tom'anhan na tanin ngiohan min na jnan'cije
nn'anhin. 12 Mang'e na nnda', tsofi'enho' na
m'anho' quifioon'ndue, c'onho' na neinho'. Majo'
'0', nn'an na m'anho' nnon tsonnangue, yo 'o' na
m'anho' ndaandue, nty'ia jndyiho' ee juu yutyia
jndé isquioohan'hin na m'anho'. V'ii jndyi juu
ng'e nchjii ya juu na jndé tichjo xuee ntyja 'naan'
juu.

13Ndo'juu quitsoontyia'fieen, vinajndé jndyiaa’
juu na tjue'hanhin nnon tsonnangue, yajo' tan-
tyja juu toxen' juu tsanscu'fieen na singui jon
yujnt'a na yus'a. 14 Majo' tyincyaa Tyo'ts'on ve
ntsquii quichi t'man nnon juu tsanscu'fieen cha'
nndéé nnanva jon na nnannon jon juu quitsu
tque'fieen. Yajo' juu tsanscu'fieen, tja jon ncuii
joo ndyuaa naijon ta'nan nn'an c'oon naijon na
ndiquindéé na nts'aa quitsu tque'fieen naté'hin.
Jo' ntixee' Tyo'ts'on jon ndye chu xoncte. 15 Ndo'
juu quitsu tque'fieen, s'aa juu na jndui' ndaa jndye
jndyi 'ndyo juu na tantyjahan' toxen' juu tsan-
scu'fieen. S'aahan'cha'vijon nciii jndaahan' cha'
ntyja 'maan'han' ngavja tsanscu'fieen. 16 Majo'
nquii tyuaa tejndeihan' juu tsanscu'fieen na sin-
ueen'han' 'ndyohan', na t'uhan' jndaa'fieen na
jndui'han' 'ndyo juu quitsoontyia'fieen 17 Mang'e
na nnda', juu quitsoontyia'fieen, tyionhan' na
quindya' ntyjiijuu ntyja maan' nquii tsanscu'fieen.
]nde jo' tja juu, téquits'aa juu tyia' nacjo tsofi'en
nn'an na conduihan tsjan 'naan' tsanscu'fieen na
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conan'quindéhan jii'oon na tquen Tyo'ts'on na
ico'xenhan', ndo' na contjotyenhan ntyja 'naan'
jii'oon na toninncyaa Jesus.

13

1 Yajo' juu quitsoontyia'fieen taclientyjee' juu
'ndyo ndaandue. Ndo' jnty'ia quityquiil' ndaan-
due, jo' vandui' ncuii quioo'jndyi t'man. Min nqui
ndi'ndyee' o' yo ntyque' xquen o'. Ndo' nciuii
cuii tsi'jndyee' o' fijon ncuii corona. Ndo' cjoo!
nclii cuii xquen o', jndé jndui jii'oon tsan' na
itsciiejnaan'’han' nquii Tyo'ts'on.

Ve quioo'jndyi t'man na jndui' quii' ndaandue

2 Juu quioo'jndyi t'man'fieen na jnty'ia, itsijon-
han' ]uu (o} cha'v1]on nclii quitsian ntji. Majo'
ng'ee o' cha'vijon ng'ee 0so, ndo' 'ndyo o' cha'vijon
'ndyo lion. Ndo' juu quitsoontyia'fieen, tyincyaa
juu juu najndei na tsixuan juu nnon quioo'jndyi
t'man'fieen. Mantyi tyincyaa juu na ngilaquityen
0' juu silla na manin' ts'iaan' 'maan' juu, ndo'
yo nin'juu na t'man conduihin na co'xen juu.
3 Nctiiii xquen juu quioo'jndyi t'man'fieen, mioon
jndyi tquee'han' ata mavaa Xjen na ngue'han',
s'aahan' na tyi'je'cliiyahan'. Majo' jndé ntyjaa'
naijon na mioon tquee' xquen juu o'. Ndo' tsofi'en
nn'an na ninvaa tsonnangue, vacue tom'aan'
n'onhan ntyja 'naan' na mioon jndyi na tquee'
juu cho'fieen, majo' ta'man tue' o'. Ndo' tévee'
jndyi ngio nan'fieen, ndo' tonan'jonhan yo juu
quioo'jndyi t'man'fieen. 4 Ndo' juu quitsoon-
tyla'fieen, tonan't'maan' nn'anhin na cha'vijon
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nquil Tyo'ts'onhin na ngiohan ng'e na jndé ty-
incyaa juu juu najndei na tsixuan juu nnon juu
quioo' jndyi'fieen. Mantyi tonan't'maan'han juu
quioo'fieen. Tonduehan ndéé ntyjehan na tanin
juu na itsijonhan' na t'man conduihin cha'xjen
nquil quioo'jndyi t'man. Tanin juu na nndéé
ntsuehin nacjoo' o'.

5Mantyi jnty'ii Tyo'ts'on na vanaan na quitsinin
o' jii'oon tsan' nacjoo' nquii jon yo jii'oon na
ictji' s'a nquii o'. Ndo' jndaa' o' na quits'aa o'
nin 'nan na nin'quits'aa juu nciii venn'an vantjo'
ve chi'. 6 Ndo' juu quioo'jndyi'fieen, ta' juu na
itsinin juu jfi'oon ji vaa nacjoo' nquii Tyo'ts'on
ndo' nacjoo' xuee' jon yo nacjoo' quifioon'ndue
naijonnam'aanjonyonin'tsofi'en joonam'anjo'.
7Ndo' mantyi jndaa' o' na vanaan na quits'aa juu
tyia' nacjo nn'an na conduihan ctientaa' Tyo'ts'on
ndo' na ngiantjon 0' joohan. Ndo' mantyi jndaa’
0' na co'xen juu ncuii nciii trmaan' tsjan nn'an
tsonnangue, yo ncuii cliii nnon nn'an na m'an
nciii ncuii ndyuaa yo nciii clii tmaan' nn'an
na mafoon jii'oon na conan'nein ndo' yo nn'an
na nctuii cliii tsonnangue. 8 Tsofi'en nn'an tson-
nangue na tyi'quinan'xuanhan ciientaa' Tyo'ts'on,
nnan't'maan'han juu quioo'jndyi t'man'fieen na
cha'vijon nquii Tyo'ts'onhin na ngiohan. Manque
nn'an na tajndui ngueehan nnon tson 'maan' juu
Quitsman Chjo na jnan'cuee' nn'an. Ee ntyjantyi
xXjen na tquen Tyo'ts'on tsofi'en, vaa tson na jndui
nguee nn'an na nan'xuanhan na tyi'quintycuii na
cota'ndo'han.

9 Minninchen ts'an na nin'ciiaa' ts'on juu, cia,
quindyii juu jii'oonvahin: 10 Nctii ciii ts'an na
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tijnda' na quit'uiivi'han'hin, majnda' na nndui na
nnda', ndo' nciii clii ts'an na tijnda' na ngue' yo
Xjo, mayo Xjo ngue' juu. Mang'e na nnda' vaa
na itsiquindyi juu jii'oonva', joo nn'an na con-
duihan clientaa' Tyo'ts'on, icanhan'na quinan'quii
n'onhan navi' na ngoquenonhan ndo' yo na
xoncuee' n'onhan cantyjatyen n'onhan jon.

Quioo'jndyi t'man na jndui' o' quii' tyuaa

11 Jndé jo' jnty'ia nciiichen quioo'jndyi t'man
na vandui' o' quii' tyuaa. Juu quioo'fieen ntyjo
ve ndi'ndyee' o' cha'na ndi'ndyee' nciii quits-
man chjo. Majo' sinin o' chama itsinin nquii
juu quitsoontyia. 12 Tsofi'en najndei na totsix-
uan juu quioo'jndyi t'man na vejndyee, majuun-
tyihan' tsixuan juu o' na m'aan juu ntyja 'maan'
quioo'jndyi tque t'man'fieen. Yo naijndei'han'
its'aa o' na joo nn'an na ninvaa tsonnangue na
quinan't'maan'han juu quioo'jndyi tque, majuu
quioo'fieen na mioon jndyi tquee' xquen na jndé
jn'man ntciie'. 13 Ndo' jndye jndyi nnon ts'ian
t'man na tots'aa o' na tyi'je'quindéé nduihan' yo
najndei nquii ts'an. Mantyi yo jn aan t'man na
tots aahan' na vacue tom'aan' n'on nn'an. Ata
s'aa 0' na jnty'ia nn'an na ]nan chon tsjo'ndue,
tyioohan' tyuaa. 14 Ndo' ng'e ntyja 'maan joo
ts'ian t'man'fieen na tots'aa o' na tonnon juu
quioo'jndyi t'man na vejndyee, jo' totsivi'nn'an o'
joo nn'an tsonnangue. Mantyi t'ua o' ts'ian na
quinan'ya nn'an nciiii 'ndyonnon juu quioo'jndyi
tque t'man'fieen na quinan't'maan' nn'anhan' na
cha'vijon conduihan' nquii Tyo'ts'on. Majuun-
tyl quioo' na mioon jndyi tquee' Xquen yo Xjo,
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majo' ninvaa vando' juu. 15 Ndo' vi na jndé
jnan'ya nn'an juu 'mdyonnon quioo'jndyi tque
t'man'fieen, juu quioo'jndyi na jndé ve jndaa’' o'
najndei o' cha' nninncyaa o' na ndéé ncijahan'
jndye ndo' na ntsininhan'. Ndo' minninchen
ts'an na tyi'nin'quitsit'maan’' juu 'ndyonnon juu
quioo'jndyi tque t'man'fieen, its'aa juu quioo'
jndyi na jndé ve na cue' tsan'fieen. 16 Ndo' mantyi
tyincyaahan' na tsixuan o' na yo naijndei'han'
nciii clii ts'an quifioon jn'aan nt'o6 juu ntyjaya oo
tsd'sta juu. Tanin min Xe na aa ts'an tyi'tquehin
00 min na aa jndé tquehin. Tanin min na aa
tyahin oo min na aa jiien'hin. Tanin min Xe na
aa ts'an na ityentjontyen juu nnon patrdn, 0o
min Xe na aa nquii patron 17 Ndo' minninchen
ts'an na tyi'cofioon jn'aan'fieenhin, je'quindéé ntsi-
jnda juu oo na njndéé juu 'nan. Juu jn'aan'fieen
tsi'manhan' xuee' juu quioo'jndyi tque t'man oo
juu numero na tsixuan xuee' o'. 18 Juu jii'oonva
icanhan' na c'oon ts'an na jnda' xquen juu. Ncii
cuii ts'an na ivaa' ts'on juu, ciiji' juu clienta ntyja
'naan' juu numero na tsixuan juu quioo'jndyi'fieen,
ee tsi'manhan' xuee' nciii ts'an. Juu numero
'maan' tsan'fieen nd0 vaahan', yon ciento vantjo'
ndyenn'an vantjo' yon.

14

Alabanza xco na cota minchen nn'an
1Tndé jo' jnty'ia nnon tyo' Sion, jo' Venty]ee juu

Quitsman Chjo. Yo nquii jon tojnaan' m'an nciii
tmaan' nn'an na jndye jndyihan. Tuee' numero
joonan'fieen nciii ciento min vantjo' venn'an van-
tjo' nenque minhan. Quitahan, jo' jndé jndui
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xuee' nquii jon yo xuee' Tye jon. 2 Ndo' tondye
quifioon'ndue jndyi na tic'uaa. Juuhan' sijonhan'
cha'vijon na coquioo jndaa t'man ndo' cha'vijon
na jndei co'man ntsuee. Juu jndye'fieen na jndyi,
sijonhan' juuhan' cha'na na cotja' nn'an jndye
jndyi arpa. 3Joo nan'fieen minntyjee'han na ton-
nonjuusillanamanin'ts'iaan' na vaquityen nquii
Tyo'ts'on yo na tondéé nenque na cota'ndo'fieen
yo joo na conditque. Cotahan nciii alabanza
xco. Ndo' xia'ntyl nque joo nn'an na nctiii ciento
min vantjo' venn'an vantjo' nenque min na si-
jnda Tyo'ts'onhan quityquii' nt'an nn'an tson-
nangue, joohan vanaan na nnan'jn'aanhan juu
alabanza'fieen, tanin nctiichen ts'an. 4Joo nan-
min' nn'an na tyi'conan'ndaa'hin na nc'onhan yo
nanntcu na ve' ndé' ro, tota'ntyjee' nquehan cha'
nan'xuanhan fiuan nquii' na tonnon Tyo'ts'on.
Co'onan'jonhan yo nquii jon na conduihin Quits-
man Chjo minyuuchen navjajon. Sijnda Tyo'ts'on
nan'fieen quii' nt'an nn'an ndo' tquen jonhan na
conduihan nn'an navejndyee ciientaa' nquii jon
yo clentaa' juu Quitsman Chjo. 5 Nan'fieen taco-
nan'neinhan jii'oon quintu. Ndo' min'nciiii nnon
taconan'tjahan nnon Tyo'ts'on.

JA'oon na coninncya ndye dngeles

6 Indé jo' jnty'ia ncliichen dngel. Mantyja
jon na tondye. Y'oon jon juu jii'oon naya na
tyi'quintyciii na m'anhan' na nquii Tyo'ts'on si-
jnda' jonhan' vitjachen na tquen jon tsofi'en. In-
cyaa angel'fieenhan' ndéé nn'an tsonnangue, man-
tyi ndé€ joo nn'an na nctii ciiii tsonnangue, yo joo
nn'an na xi'jndui' nnon tsjan, ndo' yo joo nn'an
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ncuii clii nnon jii'oon na conan'neinhan. 7 Jndei
sinin jon, itso jon:

—Xia'ntyi nquii Tyo'ts'on ciiinjonhin ngioho'.
Quinan't'maan'ho'hin, ee jndé tentyja xjen na
ntco'xen jon nn'an ntyja 'maan' na conan'tjahan
nnon jon. Quinan't'maan'ho'hin na nquii jon na
tquen ntjo'ndue yo tsonnanngue yo ndaandue yo
nin'nciii cliii joo naijon na m'aan téndéé ndaa.

8 Ndo' nciiiichen dngel, tsan na jndé ve, tantyja
jon toxen' juu angel'fieen. Tso jon:

—Tsjoon t'man Babilonia, jndé tyuil', jndé
tyuii'han'. Ntyja 'maan joo natyia na cont'a nn'an
juu tsjoon'fieen, jndé conan'ndaa'’han nn'an na
ninvaa tsonnangue. Juu natyia'fieen tsijonhan'
juuhan' cha'vijon vinon na totsc'u jon nn'an na
si'ndaa'han'hin, s'aahan' joohan cha'vijon na
quindyehan.

9Jndé jo' ncliichen dngel na jndé ndye, téntyjajon
na nquen' ve joo angel'fieen. Jndei sinin jon, tso
jon:

—Minninchen ts'an na ntsit'maan' juu
quioo'jndyitque yo 'ndyonnon o', vi' jndyi ngenon
tsan'fieen. Ndo' majo'ntyi ngenon juu ts'an na
ninncyaa na nfioon jn'aan tsd'sta juu oo nt'o juu
ntyja 'maan' juu quioo'fieen. 19 Ee Xe na aa nfioon
jn'aanhin, majnda' na nt'uiityen Tyo'ts'onhan,
na juuhan' ji vaa tsixuanhan'. Juu na itsiv'ii
matyen jonhan, itsijonhan' juuhan' cha'vijon
vinon nquii' na ntsiquitoo' jon vaso yohan' na
ntsc'u jonhan'joo nan'fieen. T'man jndyi navi' na
ngenon nan'fieen na ntcohin quii' chon yo sufre
tondéé angeles ciientaa' jon na ji'ua nan'xuanhan
ndo' mantyi na tonnon nquii Quitsman Chjo.
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11 Quii' chon na fijon nan'fieen na cojnty'iahan
navi', ninvito cotsava neonhan'. Min naxuee ndo'
min natsjon, tyi'je'mcyaahan' na nta'jndyeehan
chjo, jnaan' na tonan't'maan'han juu quioo' jndyi
tque'fieen yo 'mdyonnon o', joohan ndo' mantyi
minninchen ts'an na nfioon jn'aan xuee' quioo'
jndyi'fieenhin.

Ndo¢' vaa jii'oon na tso nquii angel'fieen.

12Mang'e nannda' vaa, joo nn'an na conduihan
clentaa' Tyo'ts'on, icanhan' na quita'nguee'han
jii'oon na iquen jon na ico'xenhan', ndo' quintjo-
tyenhan ntyja 'maan' na vantyja n'onhan Jesus,
ndo' yo na t'man n'onhan, quinan'quii n'onhan
navi' na coquenonhan.

13 Ndo' jndyi ja nciii jndye na jnanhan' to-
quificon'ndue, itsohan' nnon:

—Ndo ro jii'oon cuji': “Nanein na tonnonchen,
joo nn'an na m'anhan ntyja 'naan' ta Jesucristo
xjen na ncujehan, ityio Tyo'ts'on jn'aan nan'fieen.”

Ndo' nquii Espiritu Santo sintclie' jon jii'oon.
Itso jon: Mayuu' nnda' ee nta'jndyeehan
quifioon'ndue ng'e na tonan'chonhan quityquii'
joo ts'ian na i'ua Tyo'ts'on ndééhan. Min
tyi'co'tsuu' ts'on jon nchu vaa na totyentjonhan
nnon jon.

Cont'a angeles cha'na ts'an na ityjee juu ntjon na
jndé tue'

14 ITndé jo' jnty'ia ndo' na tonnon tityincyoo!
ncuii chincyu quichi'. Nacjoo'han'vequityen nciiii
cha'vijon ts'an. Xquen jon fijon ncuii corona na
jndéhan' yo s'on ijan ndo' nt'6 jon ndyii' nciii Xjo
quix'en na té 'ndyohan'. 15Jndé jo' quii' vats'on
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quificon'ndue naijon nam'aan Tyo'ts'on, jo' jndui'
nciiichen dngel. Juu angel'fieen ]ndel sixuaa juu
nnon nquii jon navequityen nacjoo' chincyu'fieen.
Itso juu:

—Cla je', cju' xjo quix'en 'man'. Quityje' ntjon-
min', ee jndé tentyja Xjen na nt'uithan' nque nn'an
tsonnangue tsojnaan' na conan'tjahan. Itsijon-
han'ntyja 'naanhan cha'vijon ntjon na jndé tman.

16 Ndo' nquii jon na vequityen nacjoo' juu chin-
cyu'fieen, tju' jon Xjoo' jon nnon tsonnangue, jo' ty-
jee jon ntjon na min jo', juu nan'fieen, conduihan'
nn'an.

17Tndé jo' jndui' nciiiichen dngel quityquii' juu
vats'on quifioon'ndue. Mantyi y'oon juu nciii Xjo
quix'en na té 'ndyohan'. 18 Ndo' mantyi jndui'
nciiichen angel na ivantyjee' juu chon na ntyjo
nnontyiu quiil' juu vats'on'fieen. Jndei tic'uaa
'mdyo juu nnon nquii jon na y'oon xjo'fieen. Itso
juu:

—Cla, cju' xjo quix'en 'man'. Quityje' n'ein
téndOndyoo' tsjan, joo nt'60 na ventyjee' nnon tson-
nangue, ee té na chuu'han', jndé jndééhan'.

19 Ndo' ta' juu angel'fieen na iju' jon xjo'fieen
nnon tsonnangue. Sitjon jon n'ein ténddndyoo'
tsjan'fieen, joo nt'00 na ventyjee' jo'. Ndo' tyion
jon té'fieen nnon nciii tsjo' na quinjoon yuu na
nndui' ndaa'han'. Ts'ian'fieen itsijonhan' juuhan'
juunavi' t'man jndyina ntquenon nn'an na itsiv'ii
Tyo'ts'onhan. 20 'Ndyo tsjoon, jo' m'an joo na
tondyuehan téndOndyoo' tsjan'fieen. Ndo' na tui
ts'ian'fieen, jo' jndui' n'eon nn'an ata sijonhan'
juu neon'fieen cha'vijon nciii jndaa. Njoonhan'
ata tuee'han' frenon jndyue quitso. Ndo' tycya
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tanoonhan', tuee' ndye ciento kilometros na tja-
han'.

15

Ntyque' navi' t'man na conan'cyaa ntyque'
dngeles

1 Ndo' jnty'ia ncuiichen jn'aan t'man
quifioon'ndue. S'aahan' na vacue m'aan' ts'on
na ndictiaa' ts'onhan'. Jnty'ia ntyque' angeles na
conan'y'onhan ntyque' nnon navi' t'man. Joohan'
nan'xuanhan' navi' na mats'ia, ee ya na ngiienon
na nnduihan', mana contyctii na itsiv'ii Tyo'ts'on
nn'an.

2 Mantyi jnty'ia nciiii ndaandue na sijonhan'
juuhan' cha'vijon ndioo na tjon'han' yo chon.
To'ndyohan', jo' jnty'ia ventyjee' nn'an na
jndé tantjonhan yo juu quioo' jndyi tque yo
'ndyonnon juu o' ndo' yo numero na tsixuan
xuee' 0'. Nduee nan'fieen, jo' too' arpa na tyincyaa
Tyo'ts'on ndééhan. 3 Cotahan alabanza ntyja
'naan na sin'man jon fiuaanhan. Juu jii'oon'fieen
itsijonhan' juuhan' cha'na juu jii'oon na si'man
Moisés ndéé nn'an Israel xjen na totye'ntjon
jon nnon Tyo'ts'on. Mantyi juu alabanza'fieen
itsit'maan'han' nquii Quitsman Chjo. Conduehan:
'U'ta Tyo'ts'on, tsofi'en najndei condui 'u'.

Joo ts'ian na matsa',

t'man jndyi nan'kxuanhan',

ndo' cavee' jndyi ngidhan'.

'U' condui 'u' na matye'ntjon' nn'an na ninvaa
tsonnangue.

'U' ninnquii'chen matsa' cha'xjen na chuhan',

tsofi'en ntyja 'man' conduihan' na mayuu'.



Apocalipsis 15:4 1 Apocalipsis 15:8

410" ta, ta'nan ts'an c'oon na tyi'ncyaa' juu 'u',
tsofi'en nn'an nnan't'maan'han xue'.

Ee xia'ntyi ncu' condui 'u' fiuan nquii'.

Nn'an nctii clii tsonnangue nninncyohan na
nnan't'maan'han 'u',

ee ndéé tsofi'en nn'an covityincyoo' na matsa'
cha'xjen na chuhan'.

Ndo¢' vaa jii'oon na ta nan'fieen.

>Vijndé na tenon nan'min', yajo' jnty'ia na jndé
vanaan quityquii' juu vats'on quifioon'ndue na
quificon'ntyichen naijon nam'aan nquii Tyo'ts'on.
Majuuhan' yuu na tonan've nn'an Israel ntjé' na
jndui joo nqui jii'oon na ico'xenhan' xjen na
tonan'y'onhan juu vats'on ndiaa. 6 Quityquii'
juu vats'on'fieen jndui' ntyque' angeles'fieen.
Conan'chohan ntyque' nnon navi' t'man na
ntquenon nn'an. Joo angeles'fieen cliehan ndiaa
ntju' na jndéhan' yo tsan lino quichi' jndyi. Ndo'
ndi'ndyahan tyen nciii 'nan na jndéhan' yo s'on
jjan. 7Ndo' nctiii joo na nenque na cota'ndo'fieen,
ndéeé joo angeles'fieen tyincyaa jon ntyque' xio na
jndéhan' yo s'on ijan. Ngio'fieen too'chenhan' na
fijon navi' t'man na ntquenon nn'an tsonnangue
ng'e nquii Tyo'ts'on na ninnquii'chen vando' jon,
itsiv'ii matyen jonhan. & Ndo' juu vats'on naijon
na m'aan jon, siquitoo'han' juuhan' yo neon ntyja
'naan' na quixuee jndyi na condui nquii jon yo na
taquintyja najndei na tsixuan jon. Ndo' ata xjen
na jndé tenon joo na ntyque' navi' t'man'fieen na
conan'cho joo ntyque' angeles fieen, tanin juu na
nndéé ngaquee' naijon na m'aan Tyo'ts'on.
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16

Ntyque' ngio na too'han' fijon juu na v'ii jndyi
Tyo'ts'on

1 Ndo' jndyi ja na jndei itsinin Tyo'ts'on
quityquii' vats'on quifioon'ndue. Tso jon ndéé
joo ntyque' angeles'fieen:

—Joo ntyque' ngio na choho' na t'man vaa
na matsiv'i nn'an tsonnangue, c'oho' na quit-
sanan'ciietanho'han'jo'.

2 Ndo' juu angel navejndyee tja jon, ndo' xio
'maan' jon na fijon navi', tatsclietan jonhan' nnon
tsonnangue. Ndo' na nnda', joo nn'an na fioon
jn'aan 'maan' juu quioo'jndyi tque'fieen 00 nn'an
na tonan't'maan'han 'ndyonnon o', joo nan'fieen,
jnan'ntyje'han. Tsojnaan' ntyje'fieen, mioon jndyi
toquiithan'hin.

3 Ndo' juu dngel na jndé ve, xio 'naan’' jon na
fjon navi', tatsclietan jonhan' nnon ndaandue,
ndo' ndaandue'fieen sciiequenhan' cha'vijon ty-
oncue neon'. Ndo' tsofi'en na cota'ndo' quityquii'
ndaandue'fieen, tjéhan.

4Ndo' juu 4ngel na jndé ndye, xio 'naan' jon na
fjon navi', mantyi tatsciietan jonhan' nacjo ndaa
jndaa yo tsofi'en joo naijon na m'aan téndéé ndaa.
Ndo' ndaa'fieen, scliaquenhan' neon'han'. > Ndo'
jndyi na itsinin juu angel na tsixuan juu na ivan-
tyjee' juu ndaa. Itso juu nnon Tyo'ts'on:

—'U' ta Tyo'ts'on, condui 'u' fiuan nquii'. 'U'
m'an' ndo' m'an'. Vitjachen na ngitye' tsofi'en,
manciiixjen m'an'. 'U' matsa' cha'xjen na chuhan'
ndo' ng'e na conan'tja nn'an nnon', jo' na
maco'xen'han yo joo nanvi'min'. 6 Ee nque nn'an
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na tji'han clienta', yo joo nn'an na tonan'neinhan
jii'oon na totsi'man' ndééhan ntyja nchu vaa 'nan
na nguaa, jndeé jnan'cije nn'anhin. Ndo' na nnda'
tont'ahin yo nan'fieen, nanein mancya' n'eon
nn'an na covehinhan'. Cuaa nquii ee chuhan' na
nnda' quitjonhan. Nnda' tso dngel'fieen.

7Ndo' nquii angel na iquen ciienta chon na ntyjo
nnontyiu, jndyi na itsinin jon. Tso jon:

—'U' ta Tyo'ts'on na matye'ntjon' na taquintyja
najndei na condui 'u' ntyja 'naan' na mayuu' ndo'
yo na chuhan' na maco'xen' nn'an ng'e na co-
nan'tjahin nnon'.

8 Jndé jo' juu dngel na jndé ninque, xio 'naan'
jon na fjon navi', tatsclietan jonhan' nnon
ndo'cljioon'. Ndo' ng'e na nnda', s'aahan' na
jmin'ntyichen ndo'ciijioon' na iscohan' nn'an.
9 Ata siquineinhan'hin. Majo' min na nnda',
tyi'quintciie' n'onhan min tyi'quinan't'maan'han
jon. Majndeichen totji'han jii'oon ntjein, jii'oon
tsan', nacjoo' xuee' nquii jon na vaa najndei jon
na tyi'nt'uii navi'min'han.

10 Jndé jo' juu dngel na jndé 'on, xio 'maan'
jon na fjon navi', tatsciietan jonhan' nacjoo'
silla na manin' ts'iaan' naijon na vequityen
nquii quioo'jndyi tque'fieen. Ndo' sijaanhan'
ninvaafi'en naijon na iquen jon xjen. Ndo' joo
nan'fieen totquiihan ndahan ng'e na vi' jndyi
na coquenonhan. 11 Majo' min na nnda', ta'lnan
ntcie' n'onhan 'nan natyia na cont'ahan. Ndo'
jnaan'joo ntyje'fieen yo na iquii jndyihan'hin, jo'
totji'mtyichenhan jii'oon tsan' cjoo' nquii Tyo'ts'on
na m'aan jon quifioon'ndue.
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12 Indé jo' juu angel na jndé yon, xio 'maan'
jon na fijon navi', tatsclietan jonhan' nacjoo' juu
jndaa t'man Eufrates. Mana iscanhan' juu jn-
daa'fieen. Nnda' tui cha' joo nn'an na cotoxen-
han nn'an ndyuaa tontyja na ndyova ndo'ctjioon',
ndéé nguet'iohinhan'.

13 Ndo' jnty'ia ndye jndyetyia. Ciiihan' jndui'
'ndyo juu quitsoontyia. Ncuiichenhan' jndui' 'ndyo
juu quioo'jndyi tque, ndo' ncuiichenhan' jndui'
'ndyo juu tsan na incyaa jii'oon quintu ntyja
'maan' nchu vaa 'man na nguaa. Itsijonhan'
joo espiritu'fieen cha'vijon quinda. 14 Joo
jndyetyia'fieen conduihan' yotyia na condéé
cont'ahan jn'aan t'man. Cotsanan'ndyoo'han na
m'an nque nn'an na conditquehin na cotoxenhan
nn'an na ninvaaf'en tsonnangue. Nquii Tyo'ts'on
na tsofi'en najndei na conduihin, nnguaa nciii
Xuee na taquintyja na t'manhan' ntyja 'naan' jon.
Joo jndyetyia'fieen conan'nciiihan nan'fieen na
nt'ahan tyia' cjoo' jon.

15 Ndo' jndyi na tso nquii Jesucristo:
“Quitquenho' clienta, ninjonto ncijén6n na
m'anho' cha' na its'aa tsanch'uee. Neiin' jndyi
juu ts'an na m'aan chenjnaan' juu Xjen'fieen
na ivantyjee' ya juu ndiaa' juu. Ee Xe na aa
nndui' ndiaa' juu, nc'oon juu na jnaan' juu na
cojnty'ia nn'an na ninquisihin.” 16 Yajo' joo
ndye espiritu'fieen, jnan'nciiihan nque nn'an na
cotoxenhan nn'an nctii cliii tsonnangue nctii joo
na yo jii'oon hebreo jndyuhan' Armagedon.

17Tndé jo', juu angel na jndé ntyque', xio 'naan'
jon na fijon navi', tatsclietan jonhan'nacjoo' jndye.
Ndo' nquii Tyo'ts'on na vequityen jon silla na
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manin' ts'laan' quityquii' vats'on quificon'ndue,
jndei tic'uaa na sinin jon. Tso jon:

—Jndé siquindéhan' tsofi'en.

18 Ndo' cota' chon ntsuee ndo' chen to'manhan’,
c'uaa jndyis'aahan'ndo'jndeijndyi s'ii. Ntyjantyi
Xjen na m'an nn'an nnon tsonnangue, min'jon
tacots'ii cha'xjen na s'ii juu xjen'fieen. 19 Ndo'
ng'e na nnda' tui, juu tsjoon t'man tji’han' ndye
tan'han' na tiuuhan'. Ndo' joo njoon na m'aan
xi'jndio tsonnangue, tyuii'han'. Majo' tafijoon'
ts'on Tyo'ts'on nn'an tsjoon t'man Babilonia. Ndo'
s'aa jon na joo nan'fieen clefi'enhan juu vinon
na fijjon vaso 'maan' jon ntyja 'naan' na t'man vaa
na itsiv'ii jonhan. 20 Ndo' nctiii ciiii tyuaa chjo
na m'aan ndaandue xi'jndiohan', tsuhan'. Ndo'
tsofi'en ntyo' tyuii'han'. 21 Ndo' totsjo'ndue jnan
tsan t'man na tycyaahan' cjo nn'an. Joo tsan'fieen,
tenon venn'an kilos Xjen na ja na ncuiihan'. Ndo'
jnaan'na tycyaahan' nacjohan, jo' tonan'neinhan
jii'oon tsan' cjoo' nquii Tyo'ts'on, ee juu navi'fieen
jivaajndyihan'.

17

It'uiivi'han' tsanscuntjaa' na jivaa its'aa

1 Ndo' nctii joo na ntyque' dngeles'fieen na to-
nan'chohan ntyque' xio'fieen, tyjee'non jon na
m'an. Tso jon nnon:

—Cja yo ja ndo' ntsi'man nnon' na nt'uiivi'
Tyo'ts'on joo nn'an na m'anhan tsjoon t'man na
vequityenhan' naijon na jndye ndaa m'an. It-
sjjonhan' juu tsjoon'fieen cha'vijon ncuii tsan-
scuntjaa' na ji vaa jndyi its'aa juu. 2 Cha'xjen
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nque nn'an na ve' nd0 ro m'anhan yo nciii
tsanscuntjaa', mannda' vaa itsijjonhan' na co-
nan'ntjein nanm'ann'ian t'man tsonnangue yo na
conan'jonhan yo juu tsjoon t'man'fieen. Cotsanty-
jahan tsofi'en nnon jnan na cotquenhan ciienta na
cont'a joo nn'an tsjoon'fieen. Nque nn'an na nin-
vaa tsonnangue na conan'jonhan yo 'nan natyia
jndyi na tsixuan juu tsjoon'fieen, its'aahan' na
cha'vijon na jndé jndyehan na téhin vinon.

3 Yajo' quityquii' juu na tityincyoo' nnén, yo
ntyja 'maan' nquii Espiritu, tay'oon juu angel'fieen
janciiijoonaijonnatann'an c'oon, jo'jnty'ia nciii
tsanscu na ntjo juu nciii quioo' jndyinave o'. Nin-
vaa o' chuu' jii'oon tsan' na conan'ciiejnaan'han'
Tyo'ts'on. Juu cho'fieen min ntyque' xquen o' ndo'
nqui ndi'ndyee' 0'. 4Juu tsanscu'fieen je', clie juu
ndiaa colo venton yo colo ve, ndo' tyctii'hin yo s'on
jjan yo jndye nnon té' ntjé' na njon jndyihan', yo
té' perlas. Nt'6 juu ndyii' nciii vaso na jndéhan'
yo s'on jjan. Too'chen juu vaso'fieen na fijon 'nan
ty'a vaa yo na ve' ndd' ro m'aan juu yo nn'an.
5 Ndo' tsd'sta juu tsanscu'fieen, jo' jndui jii'oon na
tyi'quitso nquii'han' ntyja nchu vaa na tsixuan
juu. NdoO vaa na itsohan': “Ndo juu tsjoon t'man
Babilonia. Juu tsjoon'fieen conduihan' ndyee nan-
ntcuntjaa' ndo' mantyi x'ee tsofi'en nnon 'nan na
ji vaa na condui nnon tsonnangue.” 6 Ndo' tquén
clenta na itsijonhan' juu tsanscu'fieen cha'vijon
nclii tsanquindyi jnaan' na jndye jndyi nn'an
clientaa' Tyo'ts'on na totsciije juuhin ndo' mantyi
nque nn'an natotji'jndyoyuhan ntyja 'naan'Jesus.

Ya na jnty'iahin, t'man vaa na vacue m'aan'
ts'on. 7Ndo' ta'xee' angel'fieen nnon:
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—¢:Nduna vacue m'aan' tson'? Ja ntsi'man nnon'
ntyja 'naan' juu jii'oon na vanty'iu m'aanhan' na
tsixuan tsanscuva' yo ntyja 'maan' juu quioo'jndyi
na ntjo juu na min ntyque' xquen o' ndo' nqui
ndi'ndyee' o'. 8 Juu quioo'jndyi'fieen na jndyia',
nintovando' o' ndo' naneinhin tyi'cliando' o', majo'
ngientyja Xjen na nndui' nnda' o' quii' tsé'tsjoon
na tayuu ntycuii nanjoonhan',ndo'ncju' Tyo'ts'on
juu o' naijon na cotsu fiuaan nn'an. Ee ntyjan-
tyl Xjen na tui tsonnangue, vaa tson na jndui
nguee nn'an na nan'xuanhan na tyi'quintyctii na
cotando' fiuaanhan. Majo' nque nn'an na tacon-
dui ngueehan nnon juu tson'fieen, nts'aahan'
vacue nc'oon n'onhin na ndictiaa' n'onhan na
njnty'iahan quioo'jndyi'fieen na tom'aan o' ndyu
na toxen'chen, ndo' tyi'cliando' '0' nanein, majo'
nnintyincyoo' nnda' o'.

9 “Ifi'oonva' icanhan' na c'oon ts'an na jnda'
Xquen juu. Joo ntyque' xquen juu quioo'
jndyi'fieen, tsi'manhan' ntyque' ntyo' naijon
na vequityen juu na conduihin tsanscu'fieen.
Ndo' mantyi tsi'manhan' ntyque' rey na cotoxen.
10 'On nan'fieen yo na ijndei'han' tji'han'hin na
cotoxenhan, nciiihan ninvaa na ico'xen jon,
ndo' ncuiichenhin xejnda nc'oon jon. Majo' ya
na nc'oon jon, tyi'jndye Xjen na ntco'xen jon.
11 Ndo' juu quioo'jndyi'fieen na tovando' o' ndyu
na toxen'chen, majo' tyi'ciando' o' nanein, juu o'

condui ncuiichen ts'an na condé nen na co'xen
ndo' mantyi conduihin nciii joo na ntyque' joo

nan'fieen. Majo' ncju' Tyo'ts'on juu naijon na cotsu
Niuaan nn'an.

12 “Ndo' joo nqui ndi'ndye na jndyia' na ntyjo
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xquen o', conduihan' nqui nn'an na ndécya na
nguentyja Xjen na ngotoxenhan nn'an. Majo'
tojnaan' ncy'onhan cilienta na ntoxenhan nn'an
yo juu quioo'jndyi'fieen, majo' tyi'vio Xjen,
nin'nciii hora. 13Joo nqui nan'fieen ninnctii nnon
'man conan'jnda'han. Tsofi'en juu najndei na
conduihan na m'anhan ts'ian, nninncyahinhan'
nnon nquii quioo'jndyi'fieen. 14 Ndo' joo nqui
nan'fieen yo nquii quioo'jndyi, nnt'ahan tyia'
nacjoo' nquii jon na conduihin Quitsman Chjo,
majo' nguantjon jon joohan. Ngiantjon jonhin
ng'e nquii jon conduihin na ico'xen jon nn'an na
condui nanm'ann'ian yo na taquintyja conduihin
na ico'xen jon nanm'ann'ian na njonchenhan.
Nque nn'an naiqueen'jon naictji jonhan ciientaa'
nquu jon na cont]otyenhan ntyja 'maan' jon,
nnan'jon nan'fieen yo jon.’

15Ndo' tsontyichen angel'fieen nnon:

—Joo ndaa jndye jndyi na jndyia' naijon
na vequityen tsanscuntjaa'fieen, conduihan'
nn'an na jndye jndyi na m'anhan nciii cuii
tsonnangue, yo xi'jndui’' nnon tsjan nn'an,
yo nn'an na nciii cuii jii'oon na conan'nein.
16 Ndo' joo ndi'ndye na jndyia' na ntyjo xquen
quioo' jndyi'fieen, conan'manhan' nqui nn'an na
cotoxen, ngientyja Xjen na nc'onhan na jndohan
juu tsanscuntjaa'fieen. Nnan'tyuii'han juu ndo'
n'ndyehanhin na quisihin. Nntquiihan sii' juu
ndo' nnan'cohanhin yo chon. 17 Ee nan'fieen
na cotoxen, s'aa Tyo'ts'on quii' n'onhan na
nnta'nguee'han cha'xjen na sijnda' jon na nguaa.
Mang'e jo', nque ntyjehan na mantyi cotoxenhan
nclii clii tsonnangue, jnan'jonhan jfi'oon
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yo nan'fieen na nninncyahan juu najndei na
conduihan nnon juu quioo' jndyi'fieen. Mannda'
nguaa ata xjen na jndé siquindéhan' tsofi'en na tso
Tyo'ts'on. 18Ndo'juu tsanscuntjaa'fieen najndyia’,
itsi'manhan’' juu tsjoon t'man'fieen na iquenhan'
xjen tsofi'en nn'an na taquintyja na t'man
conduihan na cotoxenhan nn'an tsonnangue.

18

Juu tsjoon Babilonia tyuii'han'

1Jndé tenon na tui nan'min', jnty'ia nciiichen
angel na jnan jon quificon'ndue, jndyocue jon.
T'man jndyi najndei na tsixuan jon. Ndo' juu
na nancoo' quixuee'hin, sixueehan' nnon tson-
nangue. 2Jndei sinin jon, tso jon:

—Juu tsjoon t'man Babilonia, ji vaa na jndé
tjonhan', jndé tyuii'han'. Nanein tsixuanhan' v'aa
clenta yotyla yo naijon na m'an tsofi'en jndyetyia
na ji min. Naijjon na contjo ncuii ciii nnon
quintsa na jen n'ian o'. 3 Ee tsofi'en nn'an tson-
nangue jndé téhan vinon na tsixuan jon, jnaan'
na ve' ndé ro m'anhan yo jon na ntyja 'maan'
jo' itsintjeinhan'hin. Nque nn'an tsonnangue na
taquintyja na t'man conduihan na cotoxenhan,
juu na tonan'jonhan ntyja maan' Babilonia, it-
sijonhan' juuhan' cha'vijon ts'an na ve' ndo ro
m'aan juu yo ncuiichen ts'an, ndo' joo nn'an nciii
cuii tsonnangue, na cont'ahan jnda s'on, tityahan
ng'enque nn'an tsjoon'fieen jnan'jndahan 'nan na
taquintyja na yahan', min tajnt'ahan xjen. Ndo'
jii'oon na tso angel'fieen.
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4Jndé jo' jndyi jndyee' nquii Tyo'ts'on na itsinin
jon toquifioon'ndue, itso jon:

—'0' nn'an na conduiho' ntyja njan, quindui'
'0' quii' nt'an nn'an tsjoonva' cha' tyi'ngactija'han'
'0' jnanhan, ee xe tyi'nt'aho' 'nan na matsjo, juu
navi' t'man na ntquenonhan, mantyi nt'uiihan'
'0' 5 Ee ata quifioon'nduechen jndé taquinto' jnan-
han, ndo' vafijoon' ts'0n tsofi'en natyia na jndé
cont'ahan. ¢Jo' quityionho' joo nn'an tsjoon'fieen
cha'xjen na tyincyahan na tjon nn'an. Ve jnda
ncyaho' na quitjon joo nan'fieen cha'xjen na
tont'ahan yo nn'an. Quii' vaso na concya nan'fieen
na cove nn'an, quinan'tjon'ho' 'nan na nctiiehan
na ve vee' jnda na v'iichenhan'. 7 Ntyjantyi na
tont'a nan'fieen na tondit'maan'hin, ndo' cha'xjen
na taquintyja na ya tom'anhan min tyi'quint'a
nquehan xjen, mannda' ro quint'aho' na quii
jndyihan'hin yo na quitsi'ndaa'han' ngiohan. Ee
jnan'tiu nan'fieen cha'xjen na itsitiu ts'an quii'
ts'on juu: NdO6 mavaquityén, condui ja tsanscu
na macoxeén, tyic'on na itsimdaa'han' ntyji cha'na
ncuii tsanscu na jndeé tue' saa'. Tyi'je'quits'aahan’
na ntsit'ioohan' ja na nciijje ntsinda. 8 Mang'e
na nnda' na itsiscuhin, jo' na ninnciii xXuee
nt'uii joo navi'fieenhin, ncije ntsinda juu ndo'
ntsit'ioohan'hin. Ndo' jndo' t'man nt'uiihan'hin,
ndo' ntcohin yo chon, ng'e nquii Tyo'ts'on na
ico'xen jon jnaan' juu, téquintyja najndei condui-
hin.

9 Ndo' nque nn'an na taquintyja na t'man
conduihan na cotoxenhan nn'an tsonnangue,
mantyive'ndd' ro tom'anhan yo juuna conduihin
tsanscu'fieen. Mantyi tonan'jonhan yohin yo
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juu na téquintyja na ya tovam'aan jon. Xjen
na njnty'iahan na cotsava neon na coco juu
tsjoon'fieen, nndyueehan ndo' nnan'chjoo'
jndyihan' n'onhan. 10 Tcya nglentyjee'han ng'e
m'anhan na coquityuehan xe juu navi' t'man na
iquenon juu, mantyi aa na nnt'uithan' joohan.
Nnan'xuaahan, nnduehan:

—'U' tsjoon t'man Babilonia, ay, ay, ji vaa jndyi
maquenoon'. 'U' na t'man jndyi najndei na totsix-
uan'. Taxjen jndye jndé tyjee' na it'uithan' 'u'.

Mannda' ro jii'oon na nnan'xuaahan.

11 Ndo' mantyi nque nn'an tsonnangue
na cont'ahin jnda s'on, nndyueehan ndo'
ntsimdaa'han' ngiohan ntyja 'naan' juu
tsjoon'fieen.  Nnt'ahan na nnda' ng'e tanin
ncliichen ts'an na ntsijnda joo quichu t'man na
condééhan. 12 Quichu s'on ijan, yo s'on xuee, ntjo'
na njon jndyihan', ndo' yo té' perlas. Quichu
ndiaa lino na téquintyja na yahan' yo ndiaa seda,
yo ndiaa colo venton yo ndiaa ve. Yo ncuii cii
nnon quichu n'oon na quichi, yo 'nan na jndéhan'
yo tsi' 'ndyo elefante, yo 'nan na jndéhan' yo n'oon
na njon jndyihan', yo 'nan na jndéhan' yo s'on ve,
yo xjo hierro, ndo' yo tsj6' marmol, 13 Quichu ntciia
canela yo jndye nnon 'man na quichi, ndo' yo su,
yo ntsue n'oon mirra ndo' yo ndaa quichi, ndo'
yo quichu vinon, ndo' yo aceite, ndo' yo quichu
jndé tyoo' na yantyichen, ndo' yo quichu ntquen
trigo. Yo quichu quitsondye yo quinman, quitso
yo carreta na contyja joo o' ndo' yo quichu nn'an
na condééhan na ntyentjontyen nan'fieen ndéé
nn'an na juu ts'ian'fieen itsijonhan' juuhan' na
cha'vijon condééhan fiuaan nque nn'an. 14 Joo
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nan'fieen na cont'ahin jnda s'on, nnduehan nnon
juu tsjoon'fieen:

—Tsofi'en té na taquintyja na ya jndyihan' na
nt'ue jndyi tson' na cuenhan', tsofi'en 'nan na
toqui' na téquintyja na yahan', jndé ti'ndaa'han'.
Ndo' mantyi tsofi'en 'nan na njon jndyi na tot-

sityciii' 'u', tajon jnda na nguaa nnda'han'
nt'o'.

Nnda' ro jii'oon na jndue nan'fieen.

15 Ndo' nque nan'fieen na cont'ahin jnda s'on
yo nan'min!, jndé tityahin na tondééhan joohan'
ndéé nn'an juu tsjon'fieen, tycya nguentyjee'han
ng'e mantyi ncyaahan juu navi' t'man na co-
quenon nn'an juu tsjoon'fieen. Nndyueehan ndo'
nnan'xuaahan na ntsichjoo' jndyihan' n'onhan.
16 Ndo' mantyi nnduehan:

—'U' tsjoon t'man, ay, ay, ji vaa jndyi matjon'.
Totsijonhan' 'u' cha'vijon nciii tsanscu na tocue
jon ndiaa lino na yantyichen. Toctue' ndiaa colo
venton yo ndiaa colo ve. Totsintycii' 'u' yo s'on
jjan yo té' perlas yo ntjé' na njon jndyi. 17 Majo'
ninvitan'xjen jndé tsu tsofi'en 'nan na s'aahan' na
tya jndyi 'u'.

Nnda'vaajfi'oon nanndue nan'fieen ndéé nn'an
juu tsjoon'fieen.

Ndo' ctii ctiii nn'an na conan'chohan nt'aandaa,
yo tsofi'en nn'an na fjonhinhan', yo nanntjon
clientahan', yo nin'tsofi'en nn'an na cota'ntjon
ntyja 'maanhan', tycya tentyjee’han. 18 Ndo'
viochen xjen na cojnty'iahan neon na coco juu
tsjoon'fieen, tonan'xuaahan, tonduehan:

—Min'nctii tsjoon tacovaahan' chama juu
tsjoon t'manvahin.
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Ndé' ro jii'oon na jndue nan'fieen. 19 Totyiohan
ts'ojndé nquenhan cha' quitsimanhan' na
itsimdaa'han' ngiohan. Totyueehan na chjoo'
n'onhan. Tonan'xuaahan, tonduehan:

—Joo nn'an tsjoon t'man, ay, ay, vi' jndyi co-
quenonhan. Ng'e na tya jndyi nn'an tsjoonvahin,
jo' tsofi'en jaa na cotantjon yo nt'aandaa, mantyi
s'aahan' na titya jaa ntyja 'naan nque nn'an juu
tsjoon'fieen. Majo' ninvitan' Xjen jndé tsuii'en
ntyja 'maan'han'.

Ndo' vaa jii'oon na jnan'xuaa nan'fieen.

20 Ndo' mantyi jndyi ja nctiichen jii'oon na it-
sohan': 'O' na m'anho' quifioon'ndue, yo 'o' na
conduiho' clientaa' nquii Tyo'ts'on, yo 'o' nn'an
na t'ua Jesucristo ts'ian ndéého' na cotsancyaho'
jii'oon naya 'maan' Tyo'ts'on, yo nin'o' na tonin-
ncyaho' jii'oon' jon ntyja nchu vaa 'nan na nguaa,
clineiin' n'onho', ee xeng'e nquii Tyo'ts'on jndé
it'uiivi' jon joo nn'an tsjoon'fieen, jndé sijnda’' jon
jii'oon 'maanho' cha'xjen na chuhan'.

Nnda'vaa jii'oon na jndyi.

21 Jndé jo' jnty'ia nciii dngel na m'aan jndyi
najndei jon. Sue jon ncuii tsjo' t'man na itsijon-
han' juuhan' cha'vijon tosu t'man na cotua. Tju'
jonhan' quityquii' ndaandue. Tso jon:

—Juu tsjoon t'man Babilonia, mannda' vaa itsi-
jonhan' ntyja 'maan'han'. Cha'xjen na tju' tsjo'va,
min taje'cliityincyoo' nnda'han'. 22 Quii' tsjoon
'naanho'taje'ciiic'uaa nnda'naicija' ts'an arpa, oo
tsman, oo ndu. Min'nctii ts'an taje'c'oon tsjoonho'
nants'aanciii nnon ts'ian, min taje'ctiic'uaa nnda’
na cotua yo tosu t'man. 23 Tajon jnda na nninx-
uee nnda' chon lampara quii' tsjoonho'. Ndo'
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min taxe'ciiic'uaa nnda' jo' na conint'maan' na
cotonco nn'an. Nn'an tsjoonho' na tont'ahan jnda
s'on, tom'anhan na t'man tonduihan quii' nt'an
nn'an tsonnangue. Ndo' joo ts'ian quindua' na
tont'aho', yo juuhan' tonan'vimn'anho' nn'an na
ninvaa tsonnangue. Ndo¢' vaa itsiquindyi jii'oon
na sinin juu angel'fieen.

24 Ee joo nn'an tsjoon'fieen, jnan'cljehan
nn'an na toninncya jii'oon' Tyo'ts'on nchu
vaa 'man na nguaa, ndo' mantyi yo nn'an na
conduihan ciientaa' jon. Nque nn'an tsjoon'fieen,
nnt'uithan'hin ntyja 'naan tsofi'en nn'an
na vantyja n'on Cristo na jnan'clje nn'an
tsonnanguehan.

19

Joo na m'an quifioon'ndue, conan't'maan'hin

1Tndé na tenon nan'min', jndyi na jndei ticluaa
quifioon'ndue cha'vijon jndyee nciii tmaan' t'man
nn'an. Jnduehan:

Cuit'maan' Tyo'ts'on,

conduihin na itsin'man jon fiuan njanhan.

Nquii jon tsixuan jon na conan'vé xuee'jon.

Xia'ntyi nquii jon taquintyja najndei conduihin.

2 Ico'xen jon nn'an ntyja 'maan' na conan'tjahan
cha'kxjen na chuhan' ndo' yo jii'oon na
mayuu'.

Nanein jndé t'uiityen jon juu tsanscuntjaa'fieen na
t'man vaa na totsitjahin.

Nquii juu na jndé totsimdaa' juu nn'an tson-
nangue yo ts'ian 'maan' juu natyia jndyi-
han'.
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Ndo' nanein its'aa Tyo'ts'on yohin cha'xjen na
totsciije juu joo nn'an na totyentjonhan
nnon jon, mannda' vaa quit'uithan'hin na
quityion juuhan'.

3Ndo' nctiiichen jon jnduehan:

Cuit'maan' nquii ta Tyo'ts'on.

Tyi'caminntyjee' na cotsava neon na coco juu
tsjoon'fieen.

4Ndo' joo ntcyu ncho' nenque nn'an na conin-
tque yo nin'joo nenque na cota'ndo'fieen, tyetan-
giohan tonnon nquii jon na vequityen jon silla na
manin' ts'iaan'fieen. Jnan't'maan'han jon, jndue-
han:

—Quindui na nnda'. Ciit'maan' nquii ta

Tyo'ts'on.

>Ndo' tonnon juu silla'fieen tic'uaa jndyee' ncuii
na itso:

Tsofi'enho' na cotyentjonho' nnon Tyo'ts'on,
quinan't'maan'ho'hin.

Tsofi'enho' na njon jndyihin ngioho',

'o' na tyi'tqueho!,

ndo' 'o' na tqueho',

quinan't'maan'ho' nquii jon.

Nguee na ngoco nquii Quitsman Chjo
6 Ndo' jndyi nciiii na itsijonhan' chama co-
nan'nein nciii tmaan' nn'an, cha'vijon na c'uaa
yuu na coquioo ndaa jndaa t'man ndo' cha'vijon
na jndei co'man ntsuee. Jnduehan:

Cuit'maan' nquii ta Tyo'ts'on. Ee juu jon condui-
hin Tyo'ts'on ntyja njanhan, ndo' nquii jon
taquintyja najndei na conduihin. Jndé tye'
naico'xen jon.
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7 Clia, c'0n na nén, tyi'nc'én na chjoo' nn'dn.
Quinan't'maan' jaa nquii jon, ee jndé ten-
tyja Xjen na ngoco nquii jon na conduihin
Quitsman Chjo.

Ee nquii juu na conduihin scuu' jon jndé sijnda’
juu.

8 Clie juu ndiaa lino na ya jndyihan' na quixuee-
han' ndo' ntju' jndyihan'.

Juu ndiaa lino'fieen tsi'manhan' joo ts'ian na

cont'a nn'an na conduihan ctiientaa' Tyo'ts'on na

totsam'anhan cha'xjen na chuhan'.

INdo' itso angel'fieen nnon:

—Joo jii'oon na matsjé nnon', ciji'han": “Nque
nn'an na iqueen' Tyo'ts'on na quinan'jonhan na
ngoco nquii Quitsman Chjo, nein jndyihan.”

Ndo' mantyi tsontyichen dngel'fieen nnon:

—Jfi'oonmin' conduihan' jii'oon na mayuu' na
itsinin nquii Tyo'ts'on.”

10 Ndo' téco'xtyé tong'ee juu angel'fieen na
ntsit'man'hin. Majo' tso jon nnon:

—Tyi'ntsa' na nnda', ee mantyi nnon nquii
Tyo'ts'on matye'ntjon cha'xjen ncu', 'u' ndo' man-
tyl nque nty'iu' na contjotyenhan yo jfi'oon na
toninncyaa Jesus. Xia'ntyi nquii Tyo'ts'on quit-
sit'man’'.

Ee juu jii'oon ntyja 'maan' Jesus conduihan'
jii'oon na totsijnda'han' nquen joo nn'an na tonin-
ncyahin jii'oon ntyja 'naan' nchu vaa na nguaa.

Ts'an na ntjo quiso quichi'
11 Ndo' jnty'ia na vanaan quifioon'ndue ndo'
tityincyoo' nciii quiso quichi'. Ndo' nquii jon na
ntjo o', itsiquijndyuhan'hin nquiijon na ivanguee'
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jon ndo' mantyi na conduihin jii'oon na mayuu'.
Nque nn'an na conan'tjahan na tonnon Tyo'ts'on,
ico'xen jonhan cha'xjen na chuhan', ndo' mantyi
its'aa jon tyia' yo nque nn'an na conan'vehan
nacjoo' jon. 12 Xuee ténnon jon cha'xjen tsachon
ndo' jndye corona na fijon xquen jon. Vaa nciii
xuee' jon na jnduihan' na xia'ntyi nquii jon ntyjii
nchu vaa tsi'manhan'. 13 Ciie jon nciiii ndiaa tco
na tcoo' neon'han'. Ndo' xuee' jon na cotajn'aan
nn'an jon, jo' ji'oon' Tyo'ts'on. 14 Ndo' nque
na conduihan sondaro quifioon'ndue tentyjahan
toxen'jon, tantjohan quitso quichi'. Cliehan ndiaa
lino ya, na quichi'han' ndo' na ntju'han'. 15 Quii'
'ndyo jon condui' nciii Xjo na té jndyihan', yo
juuhan'its'aavi' jon nn'an tsonnangue. Ntco'xen
jonhan yo naijndei'han'. Cha'xjen na condyue
nn'an téndodndyoo' tsjan cha' cuji'han' ndaa'han',
mannda' ro itsijonhan' na nts'aa jon yo nn'an na
tyi'nin'quitjue'cjehan ntyja 'maan' jon. Ee nquii
Tyo'ts'on na taquintyja najndei conduihin, nty-
jantyi Xjen na itsiv'ii jndyi jon nn'an, mannda'
vaa itsijonhan' na nts'aa jon na quit'uiivi'han' joo
nan'fieen. 16 Ndo' cjoo' ndiaa' jon yo cjoo' tcii'
jon, jo' jndé jndui xuee' jon na itsohan" “Nco
condui tsan na taquintyja na coxen tsofi'en nn'an
na cotoxen. Téquintyja na t'man condui ja ndéé
tsofi'en nn'an na t'man condui.”

17 Indé jo', jnty'ia nciiii dngel na minntyjee' jon
nnon ndo'cijioon'. Jndeiitsixuaa jon ndéé quintsa
na ma'ntyja o' tsj0'ndue. Itso jon:

—Ncyoho!, canciiho' na ntquiiho' jndye nnon
si' na itsijnda' Tyo'ts'on clientaho'. 18 Ncyoho!
na ntquiiho' si'ts'o 'naan nn'an na taquintyja na
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t'man conduihan na cotoxenhan, yo si'ts'o 'naan
nn'an na t'man condui na cotquenhan xjen son-
daro, yo si'ts'o 'maan nn'an na taxjen vaa m'aan
jndyi na jndéhan. Ndo' yo si'ts'o 'maan quitso
yo nque nn'an na tantjohan joo o', si'ts'o 'maan
nn'an na cotye'ntjontyen ndo' mantyi yonn'an na
m'anhan xjen 'maan nquehan. Nn'an na quijndé
ndo' mantyi nn'an na jndé tque.

19 Ndo' jnty'ia juu quioo'jndyi tque'fieen yo
joo nn'an na taquintyja na cotoxenhan nn'an
tsonnangue ndo' yo nin'sondaro 'naanhan.
Ténclithan na nnt'ahan tyia' yo nquii jon na ntjo
juu quiso quichi'fieen ndo' yo sondaro 'maan'
jon. 20 Ndo' t'uehan juu quioo ]ndyl tque'fieen
yo juu tsan'fieen na toninncyaa jii'oon quintu na
tonnon nquii jon. Tots'aa tsan'fieen jn'aan t'man
yo najndel nquii quioo' jndyi tque'fieen. Ntyja
'naan joo jn'aan t'man'fieen, totsivi'nn'an juu joo
nan'fieen na tyincyahan na téquifioon jn'aan 'naan'
quioo'fieen nddé'quitahan oo ndueehan, ndo'
na tonan't'maan'han 'ndyonnon juu cho'fieen.
Yajo' nquii jon na ntjo jon quiso quichi'fieen,
joo ve nan'fieen, ninvaa vando'han, tju' jonhan
quityquii' ndaandue chon na coco sufre. 21 Ndo'
nquil jon na ntjo quiso quichi'fieen, isciije jon
tsofi'len sondaro 'maan nan'fieen yo Xjo té na
jndui'han' 'ndyo jon. Ndo' tsofi'en quintsa tcua'
quintcu o' si'ts'o 'naan joo nan'fieen.

20

T'uiityenhan' Satands nctiii min ndyu
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1 Indé jo' jnty'ia ncilii angel na jnan jon
quifioon'ndue, jndyocue jon. Y'oon jon nt'o v'aa
clientaa' tsé'tsjoon na tyi'quintyciii na njoonhan'
ndo' mantyi y'oon jon nciii carena t'io. 2 Ndo'
t'uii jon juu quitsoontyia'fieen na mantyi jndyu
juu nquii quitsu tque na tivio jndyi m'aan juu
jo', nquii yutyia ndo' Satands. Sityen jon juu yo
carena'fieen na quintjotyenhin nciii min ndyu.
3 Ndo' tju' jonhin quii' tsé'tsjoon'fieen na tayuu
ntyciii na njoonhan'. Jndé jo' iscu'tyen jonhan'
ndo' cha' quitsi'manhan' na vaa najndei na
conduihin, t'ionjon sello 'ndyo juu tsé'tsjoon'fieen,
cha' tanin juu na ntsiquinaanhan' ndo' na
nndui' ntcie' juu yutyia na ntsivi'nn'anntyichen
juu nn'an tsonnangue. Ya na nndé nciii min
ndyu'fieen, yajo' chuhan' na quindyaa yahin chjo
ro xjen.

4 Jndé jo' jnty'ia silla clienta jndye na manin'
ts'iaan'han'. Ndo' nque joo na vendyuaahan joo
silla'fieen, jndé ty'onhan ciienta na jndéhan na
ngitoxenhan nn'an ntyja 'maan' na jndé tont'a
nan'fieen. Ndo' mantyi jnty'ia fiuaan nque nn'an
na jndé tyje nn'an nquenhan tsojnaan' na totji'
jndyoyuhan ntyja 'maan' Jesus ndo' mantyi ng'e
na toninncyahan jit'oon' Tyo'ts'on. Nan'fieen
tajnan't'maan'han juu quioo' jndyi'fieen, min
'mdyonnon juu. Min tatyincyahan na nifioon
jn'aan 'maan' juu quioo'fieen ndd'quitahan oo
ndueehan. Jnty'ia na ta'ndo' nnda'han ndo'
tonan]onhan yo nquii Cristo na ngocoxen jon
nn'an nciii min ndyu. 5 Nan'va' tsixuanhan' juu
navejndyee na cota'ndo' xco nnda' nn'an. Majo'
mafioon nn'an na jndé tjé, tyi'contclii nnda'han
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ata xjen jndé tenoon' joo ncuii min ndyu'fieen.
6Joo nn'an na conan'jonhan yo nn'an na cotando'
xXco navejndyee, nein jndyihan ee jndé tquen
Tyo'ts'onhan clientaa' nquii jon. Juu na its'aa na
covje nn'an na jndé ve, min taxe'caciija'han'hin,
ee juuhan' tavinajndeihan' na nt'uiihan'han.
Joohan conduihan ntyee clientaa' Tyo'ts'on yo
nquii Cristo. Ndo' mantyi ngitoxenhan yo jon
nciii min ndyu.

Iju'cjefi'enhan’' Satandas

7 Vi na jndé tenon joo nciii min ndyu'fieen,
nndyaa ntclie' Satands na jndé t'uiityenhan'hin.
8 Ndo' ngondyi' juu quii' nt'an nn'an na ninvaa
tsonnangue na ntsivimn'anntyichen juuhan yo
nque nn'an Gog yo Magog. Nts'aa juu na ngancui
nan'fieen na nnt'ahan tyia'. Tenonntyja xjen vaa
jndye jndyi nan'fieen, cha'vijon na jndye tei' 'ndyo
ndaandue.

9 Jnan nan'fieen ninvaa tsonnangue, jnt'ahan
tjon joo nn'an clientaa' Tyo'ts'on ndo' mantyi yo
juu tsjoon na vi'ntyjii jon. Majo' isquioo jon
chon nacjo nan'fieen, iscofi'enhan'hin. 10 Ndo'
juu yutyia na sivi'nn'an juuhan, tju' Tyo'ts'onhin
quityquil' ndaandue chon na coco sufre. Jo'
m'aan quioo'jndyi tque yo juu tsan na toninncyaa
jii'oon quintu. Jo' naxuee ndo' natsjon, ninvito
coquenonhan navi'.

Nn'an najndé tjé, ico'xen Tyo'ts'onhan xeng'e na
tonan'tjahan

11 Jndé jo' jnty'ia nciiii silla quichi' na manin'
ts'laan' na t'man jndyi najndei tsixuanhan',
ndo' mantyi jnty'ia nquii jon na vaquityen
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jon nacjoo'han'. Ndo' juu tsonnangue yo
tsjo'ndue, tsuhan' na tonnon jon. Tavi
tityincyoo'ntyichenhan'. 12 Ndo' mantyi jnty'ia
nt'oo, joo nn'an na t'man tonduihan yo joo
nn'an na cje tonan'xuanhan. Tsofi'enhan
minntyjee'han na tonnon juu silla quichi'fieen
na manin' ts'iaan'han'. Jndé jo' sinueen' Tyo'ts'on
joo tson na chohan' jii'oon na tsiquindyihan' xi'
nclii 'man na tont'a nt'oo'fieen. Ndo' ntyja 'naan
joo jiti'oon na cho tson'fieen, jo' ntco'xenhan'hin
ntyja 'maan' 'nan na jndé tonan'tjahin. Ndo'
mantyi vaa ncuiichen tson na sinueen' jon
na chuhan' nguee nn'an na nan'xuanhan na
tyi'quintyciiii na cotando'han. 13 Ndo' nn'an
na tjéhan quityquii' ndaandue, mantyi ta'ndo'
nnda'han. Téntyjee’han na tonnon Tyo'ts'on. Ndo'
mantyi yo nn'an na jndé tjé na covendoo'han
na ntco'xen Tyo'ts'onhin. Nciii ciii nan'fieen
tco'xen jonhan yo xi' nciii ciii nnon 'nan na jndé
tont'ahan. 14Jndé jo' juu na its'aa na covje nn'an,
yo nin'juu naijon na contjo nt'oo na vitjachen
na ntsijnda' Tyo'ts'on ntyja 'maanhan, mantyi
tju' jonhin quii' ndaandue chon. Juu ndaandue
chon'fieen tsixuanhan' juu na jndé ve na covje
nn'an. 15 Ndo' minninchen ts'an na tyi'condui
xuee' juu nnon juu tson na chuhan' nguee nn'an
na nan'xuanhan na cota'ndo' fiuaanhan, mantyi
tju'han' nan'fieen quii' ndaandue chon'fieen.

21

Tsjo'ndue xco yo tsonnangue xco
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1 Ndo' jnty'ia tsjd'ndue xco yo tsonnangue xco.
Ee juu tsj0'ndue yo tsonnangue na tom'aan jndy-
eehan', jndé tsu ntyja 'naan'han'. Ndo' min tavin-
daandue cuaa. 2 Ndo' mantyi jnty'ia juu tsjoon
Jerusalén xco, tsjoon clientaa' nquii Tyo'ts'on jnan-
han' tondye na m'aan nquii jon, jndyocuehan'.
Tycti'han' cha'vijon na tycii' nciiii yuscundyua na
ngoco juu yo ts'an na ndisaa' juu. 3 Ndo' jndyi
na jndei tic'uaa cha'vijon jndyee' ts'an tontyja
na minntyjee' juu silla na manin' ts'iaan'fieen na
m'aan Tyo'ts'on, itso:

—Nanein m'aan Tyo'ts'on yo nn'an. Nc'oon jon
yohan ndo' joohan nnan'xuanhan nn'an ciientaa'
nquii jon. Ntjohin yo nan'fieen ndo' nnduihin
Tyo'ts'on ciientahan. 4 Nciii cuiihan ngue' jon
ndaa ndééhan. Juu Xjen'fieen taviman ts'an
na ngue', min taje'c'onhan na chjoo' n'onhan.
Taje'quityueehan min taje'quiihan'hin. Ee
tsofi'en na tomin navejndyee, jndé tenonhan'.

5 Ndo' nquii jon na vequityen juu silla'fieen na
manin' ts'iaan'han', sinin jon. Tso jon:

—Matsixco ja tsofl'en.

Ndo' mantyi jndyi na tso jon nnon:

—Cuji' ji'oonmin ee conduihan' jii'oon na
mayuu' na nndéé ngantyja ts'on ts'anhan'.

6Jndé jo' tsontyichen jon nnon:

Jndé jndé tsofi'en cha'xjen na tijnda'. Tsofi'en
nnon na min, vitjachen na nduihan', ja
mancliixjen m'an ndo' ninm'an ja Xjen na
ntyciiihan'. Manco na condui ja navejndyee ndo'
nc'onntyéchén na ntyciii tsofi'en. Minninchen
ts'an na ivaa' ts'on juu na ja matejndeihin,
itsijonhan' tsan'fieen cha'vijon ts'an na ninc'u
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juu ndaa. Ja ve' yu nninncyahan' na nc'u
tsan'fieen. Juu ndaa'fieen conanhan' tsui' na
incyaahan' na tyi'quintyciii na cotando' fiuaan
nn'an. 7 Minninchen ts'an na condéé ivantjon
juu yo 'man natyia, ntsiquindahin tsofi'en joo
jii'oonmin'. Ndo' nndui ja Tyo'ts'on clientaa' juu
ndo' juu juu nduihin jnda. & Majo' joo nn'an na
ncyaahin na nt'uiivi'han'hin na nnan'jonhan
ntyja njan, ncju'han'hin quii' ndaandue chon
na coco sufre. Majo'ntyi ngenon joo nn'an
na tyi'cantyja n'onhan ja, joohan ndo' mantyi
yo tsofi'en nn'an na tyi'ntju' nan'xuanhan na
tonnon. Ndo' nn'an na conan'ciijehan ntyjehan,
majo'ntyi ntjonhan, ndo' majo'ntyi nn'an na ve'
ndo ro m'anhan yo nn'an. Ndo' nque nn'an na
cont'ahan ts'ian quindua', majo'ntyi ncju'han'hin
jo',ndo' mantyiyojoonn'an na conan't'maan'han
'man na chito Tyo'ts'on conduihan', ndo' manin'
yo nn'an na conan'meinhan quintu. Tsof'en
nan'fieen majnda' na ncju'han'hin quii' ndaandue
chon'fieen. Juu nan'fieen tsixuanhan' na jndé ve
na covje nn'an.

Tsjoon Jerusalén xco

9Ndo' nctiii joo na ntyque' dngeles'fieen na ninto-
nan'chohan ntyque' xio na toquifijon joo ntyque'
nnon navi'namats'ia, tyjee'non jon nam'an. Ndo'
tso jon nnon:

—Quindyo' ndohin, ndo' ntsi'man ja nnon' nquii
jon na nduihin scuu' Quitsman Chjo.

10 Yajo' quityquii' na tityincyoo' na s'aa nquii
Espiritu na jnty'ia, tay'oon angel'fieen ja na m'aan
nciii tyo' t'man na ndyehan'. Ndo' juu tsjoon
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Jerusalén na conduihan' ciientaa' nquii Tyo'ts'on,
jo' si'man dangel'fieenhan' nnon. Quifioon'ndue
jnanhan', jndyocuehan'. 11 Juu tsjoon'fieen quix-
uee jndyihan' yo juu na quixuee na condui nquii
Tyo'ts'on. Juu na quixueehan', itsijjonhan' ju-
uhan' cha'vijon tsjo' jaspe, tsjo' na njon jndyi-
han', ndo' juu tsjoon'fieen, quixueehan' cha'vijon
ndioo cristal. 12 Xejndio juu tsjoon'fieen vaa
teonntjo' t'man na ndye jndyihan'. Ndo' m'aan
ncho've 'ndyohan', ndo' nciii ciiii ' mdyohan' min-
ntyjee' ncuiii cliii dngel na cota'ntyjee'han joohan'.
Nctii ciii 'ndyo juu teon'fieen jndé jndui ncuii
cliii nguee na ncho've ntsinda Israel. 13 Ndye
jndyuent'aa'fieen cojnty'iahan' tontyja na quin-
dui' ndo'ciijioon', ndo' ndyehan' cojnty'iahan' ton-
tyja na m'an ncjuu ntyque', ndo' ndyehan' co-
jnty'iahan' tontyja na m'an ncjuu tsonjn'aan,
ndo' nciiichen ndyehan' cojnty'iahan' tontyja na
vacue ndo'clijioon'. 14 Ndo' juu tsjaan' teonntjo'
tsjoon'fieen, tequee' ncho've tsjo' t'man. Nacjo
joo ntjo'fieen jndui nguee nque ncho've nn'an na
juu Quitsman Chjo t'ua jon ts'ian ndééhan na tot-
say'onhan yo jii'oon na toninncyaa jon.

15 Nquii dngel'fieen na sinin jon yo ja, y'oon jon
ts'oon na condui' Xjen na jndéhan' yo s'on ijan.
Yo juuhan' nciiji' jon Xjen juu tsjoon'fieen yo teon-
ntjé' na ndyii' xi'jndiohan', ndo' yo jndyuent'aa
'maan'han'. 16 Juu tsjoon'fieen ninciiajon Xjen na
ninque nquihan', ninnciii Xjen na tcohan' yo
na tuenhan'. Ya na tji' jon Xjen nciii ntyjaa’
juu tsjoon'fieen yo juu ts'oon'fieen, tuee' cha'na
ve min vantyjo' ve ciento kilometros na tcohan'.
Ninnctiii xjen na tcohan' yo na tuenhan' yo na
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ndyehan'. 17 Mantyi tji' jon Xjen juu teonntjoé'fieen
tsannda' xjen na ndyehan'. Ndo' tuee' ndyenn'an
ncho'nqui vantjoo' 'on metros na ndyehan'. Juu
ts'oon'fieen na condui' Xjen na tijnt'ue angel'fieen,
itsijonhan' na tcohan' cha'xjen ts'oon na conin-
jnt'ue nn'an na cotji'han xjen.

18 Juu teonntjo'fieen, jndéhan' yo tsjo' jaspe, ndo'
nquii tsjoon je', jndéhan' yo s'on ijan nquii'. Itsi-
jonhan'juus'on ijan'fieen cha'vijon ndioo na quix-
uee. 19Ndo' juu tsjaan' teonntjd' juu tsjoon'fieen,
tyctii'han' yo jndye nnon ntjé' na njon jndyi.
Tsjo' navejndyee na tequee'han' tsjaan' juu teon-
ntjo'fieen, jo' tsj0' quichuii' na jndyuhan' jaspe.
Tsjo' t'man na jndé ve na tequee'han' jo', juuhan'
tsjo' zafiro. Tsjo' t'man na jndé ndye, jo' tsjo'
dgata. Tsjo' t'man na jndé nenque, jo' tsjo' es-
meralda. 20 Tsjo' t'man na jndé 'on, juuhan' tsjo'
Onice. Tsjo' t'man na jndé yon, jo' tsjo' cornalina.
Tsjo' t'man na jndé ntyque', juuhan' tsjo' crisdlito.
Tsjo' t'man na jndé nen, jo' tsjo' berilo. Tsjd'
t'man na jndé fijen, juuhan' tsjo' topacio. Tsjo!
t'man na jndé nqui, jo' tsjo' crisoprasa. Tsjo!
t'man na jndé nqui ncho' nciii, juuhan' tsjo' jac-
into. Ndo' juu tsjé' t'man na jndé ncho've, jo'
tsj0' amatista. 21Joo ncho've jndyue nt'aa na min
juu teonntjo'fieen, jndéhan' yo té' perlas. Ncuii
cuii 'ndyo v'aa jndéhan' yo nciiii té' perla t'man.
Ndo'juu nata t'man quii' juu tsjoon'fieen, jndéhan'
yo s'on ijan nquii'. Itsijonhan'juu s'on ijan'fieen
cha'vijon ndioo na quixuee.

22 Majo' juu tsjoon'fieen, tavi vats'on na jnty'ia
tyquii'han' ee nquii ta Tyo'ts'on na taquintyja
najndei na conduihin yo nquii Quitsman Chjo,
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joohan conduihan juu vats'on clentaa' juu
tsjoon'fieen. 23 Ndo' tsjoon'fieen min tyi'icanhan'
ndo'clijioon' min chi', ee juu na quixuee na
condui nquii Tyo'ts'on, itsixueehan' jo'. Ndo'
mantyi nquii Quitsman Chjo na conduihin
cha'vijon lampara, 1ncyaa jon naxuee jo'. 24Joo
nn'an tsonnangue nc'onhan ntyja 'maan' juu
naxuee chon juu tsjoon'fieen. Ndo' mantyi nque
nn'an na taquintyja na cotoxenhan tsonnangue,
ninnquii'chen na nc'ohan tsjoon'fieen cha' juu
na njon conduihin, ciit'maan' nquii Tyo'ts'on
ntyja 'maanhan. 25 Juu tsjoon'fieen, tavi'man
natsjonhan', min tyi'quité' jndyue nt'aa teonntjo’
xi'ndiohan', ee quii' tsjoon'fieen mancha' xjen
xueehan'. 26 Ndo' tsofi'en nn'an nc'ohan juu
tsjoon'fieen na nnan't'maan'han nquii Tyo'ts'on,
tsofi'en juu na tondit'maan'han, nnt'ahan na
nquii jon ciiit'maan’' ntyja 'maanhan'. 27 Min'ncii
'man na tyi'ntju' tsixuanhan', tyi'je'caquee'han’
juu tsjoon'fieen, min min'nciii ts'an na its'aa juu
ncuii nnon na ji vaahan', min ts'an na itsivi'nn'an.
Vaa tson clentaa' Quitsman Chjo na jndui na
chuhan' nguee nn'an na conan'xuanhan na
tyi'quintyciiii na cotalndo'han. Xia'ntyi nque
nan'fieen ngoque'han juu tsjoon'fieen.

22

Jndaa na ntyja 'maan'han' na cota'ndo' nn'an

1 Ndo' juu éngel'fieen si'man jon nnén juu
ndaa jndaa na incyaahan' na cota'ndo' fiuaan
nn'an. Quixuee jndyihan' cha'vijon ndioo.
Juuhan' jnanhan' naijon vaa silla na manin'
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ts'iaan' 'maan' Tyo'ts'on ndo' mantyi yo nquii
Quitsman Chjo. 2 Juu jndaa'fieen vjahan'
xoncue nata t'man quii' tsjoon'fieen. Nclii cuii
ntyjaa' jndaa'fieen, jo' minntyjee' juu ts'oon na
incyaahan' na tyi'quintyciii na cota'ndo' nn'an.
Juu ts'oon'fieen t'uii' ncho've nnon téhan', ndo'
nclii cliii nnon té'fMeen condééhan' ncuii cuii
chi'. Ndo' tsco juu ts'oon'fieen conduihan' nasi
na itsin'manhan' nn'an tsonnangue. 3 Nquii
Tyo'ts'on taje quitsquioontyichen jon navi'
cha'xjen na s'aa jndyee jon. Ndo' juu silla na
manin' ts'iaan' 'maan' jon yo Quitsman Ch]o
quii' tsjoon'fieen, jo' m'aanhan', ndo' nque nn'an
na cotye'ntjonhan nnon jon, nnan't'maan'han
jon jo'. 4 Njnty'ia ndééhan jon ndo' xuee' jon,
nfloonhan' ndé'quitahan. > Min taje'c'oonntyichen
natsjon, ndo' nn'an na m'an jo', taje'canhan' chon
lampara min ndo'ctlijioon', Xe ng'e nquii ta Tyo'ts'on
conduihin chon na tsixueehan' ndééhan. Min
je'quintyciii na conan'jonhan na cotoxenhan yo
jon.

Manndyo na nndyo nnda' Jesucristo

6 Ndo' tsontyichen angel'fieen nnon:

—Jii'oonmin' conduihan' jii'oon na
ngatsiquindéhan' joohan'. Conduihan' jfi'oon
na mayuu'. Nquii ta Tyo'ts'on incyaa jon
Espiritu na condui jon quii' n'on nn'an na
coninncyahan jii'oon ntyja 'naan' nchu vaa nguaa
na tonnonchen. Ng'e jo', jndé t'ua jon ts'ian nnon
angel clientaa' jon na quitsi'man juu ndéé nn'an na
cotye'ntjonhan nnon jon joo 'nan na mavaa xjen

na ndui. _
71tso Jesucristo:
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—Quitquenho' cuienta, macje ncijénOn na
m'anho'. Juu ts'an na itsue jii'oon na jndui nnon
tsonvahin ntyja 'naan' nchu vaa 'man na nguaa,
neiin' jndyi tsan'fieen.

8 Maja Juan, tsofi'en nan'min' tityincyoo'han'
nnon. Ndo' vi na jndé jnty'ia ndo' jndyi, jo'
téco'xtyé na tonnon angel'fieen na ntsit'man’' jahin
ng'e na si'man jonhan' nnon. 9 Majo' tso jon nnon:

—Tyi'ntsa' na nnda' ee mantyi condui ja na
matye'ntjon nnon Tyo'ts'on cha'xjen 'u'. 'U' ndo'
mantyi nque nty'iu' na coninncyahan jii'oon' jon
ntyja 'maan' nchu vaa 'man na nguaa, ndo' yo
nin'tsofi'en nn'an na conan'vehan joo jii'oon na
chu tsonvahin. 'U' xia'ntyi nquii Tyo'ts'on quit-
sit'man’'.

10 Mantyi itsontyichen jon nnon:

—Joo jii'oon na chu juu tsonvahin ntyja 'man
na xejnda na nguaahan', ncya' na c'oon tyincy-
ohan' ndéé nn'an, ee ng'e jndé tichjo xjen na
ntsiquindéfi'ehan' joohan'. 11 Juu ts'an na its'aa
natyia, quits'aatochen juu 'man natyia. Ndo'juu
ts'an na min'cyantyi vam'aan, quintjohin ntyja
'naan'han'. Ndo' juu ts'an na vam'aan juu ntyja
'naan' na ya, ninvito c'oon juu ntyja 'maan'han.
Ndo' mantyi juu ts'an na itsiji'ua Tyo'ts'onhin,
ninvito cam'aan jon ntyja 'naan'han'.

121tso Jesucristo:

—Quitquenho' clienta macje nciijénon. Ndo' na
ncjoy'on naya na ngacija'han' ncuii ciii ts'an xi'
nciii yo 'nan na tots'aa juu. 13 Ja manctiixjen
m'an vitjachen na nguaa tsofi'en, ndo' nc'on xjen
na jndé tenon tsofi'en. Ja m'an navejndyee ndo'
mantyi juu Xjen na mats'ia, ninvaa m'an. Condui
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ja X'ee tsofi'en ndo' mantyi ntyji nchu vaa con-
tyciiihan'.”
Nnda' jii'oon na tso jon nnon.

14 “Nein jndyi joo nn'an na cotmanhan
ndiaahan cha' na nnincyaahan' na vanaan
na nguenonhan jndyuent'aa na ngoque'han
quii' juu tsjoon Jerusalén xco naijon na m'aan
juu ts'oon na nninncyaahan' na cota'ndo'han,
na ntquiihan téé'han'. 15 Majo' na toxen'
teonnt]o' juu tsjoon'fieen, jo' m'an ]oo nn'an
na ntjein cont'ahan yo ntyjehan yo ]oo nn'an
na cont'a ts'ian quindua', yo joo nn'an na
ve' nd0 ro m'anhan yo nn'an, ndo' nn'an na
conan'cijehan ntyjehan, ndo' mantyi yo nn'an na
conan't'maan'han 'nan na chito Tyo'ts'onhan', yo
nin'tsofi'en nn'an na conan'vimn'anhan ntyjehan
ndo' na conan'neinhan jii'oon quintu.

JA'oon na mats'ia na ictiji' jndyoyuhan’

16 —Ja Jesus jndé jiibn juu &ngel cilienta na
m'anho' na quitsi'man jon tsofi'en jii'oonmin'
ndéé 'o' na conduiho' tmaan' nn'an na iciji
Tyo'ts'on clientaa' nquii jon. Ja condui tsjan 'naan'
David na jndyocahan'. Ndo' mantyi condui ja
quixjuunco na quixuee jndyihan'.

17 Nquii Espiritu Santo yo joo nn'an na condui-
han scuu' Quitsman Chjo conduehan:

—'U' ta Jesus, quindyo'.

Ndo'minninchen ts'an na indyiijuu jii'oonmin',
mantyi quitso juu:

—Quindyo' ta Jesus.
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Ndo' min'cya ro ts'an na nin'c'u juu ndaa,
quitsindyoo'hin. Na ve' yu quindyoc'u juu ndaa
na incyaahan'na cota'ndo' nn'an.

18 Tsonvahin chuhan' jii'oon ntyja 'naan' nchu
vaa 'man na nguaa. Nnon ncuii ciii ts'an na
indyiihan', maciji' jndyoyu ja jii'oon na toncuu'.
Xe na aa ntsclantjo' juu jii'oon na itsiquindyi
jii'oonmin!, yajo' nacjoo' tsan'fieen ntsciantjo'
Tyo'ts'on nctiii ciiii nnon navi' na itsiquindyi tson-
vahin. 19 Ndo' mantyi xe na aa nciji' ndya' ts'an
minndye jii'oon na chu tsonvahin ntyja nchu vaa
'nan na nguaa, taxe'ncyaa Tyo'ts'on na vanaan na
ntquii tsan'fieen téé' juu ts'oon na incyaahan' na
cotamdo' nn'an, min tyi'je'ncyaa jon na vanaan
na ngaquee' tsan'fieen quii' tsjoon ciientaa' jon.
Juutsonvahinitsiquindyihan'ntyja 'naan ve nnon
jii'oonmin'.

20 Manquiintyi Jesus na iciiji' jndyoyu jon
jii'oonmin', itso jon:

—Jfi'oon na mayuu', cje na nciijéndn na m'anho'.

Quindui na nnda'. Quindyo' 'u' ta Jesus.

21Juu naya na condui nquii ta Jesus, c'oonhan'
yo nque nn'an na conduihan ciientaa' Tyo'ts'on.
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